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ügyet a hazafiaskodássat A koalició 
alatt divatba jött, hogy osztályozza
nak: a hazafiság és hazafiság között. 
Egyes emberek, ha valamit tesznek, 
rá fogják, hogy hazafiság, mig a mit 
mások tesznek, az hazaárulás. Hát 
ebből ép ugy nem lehet ítélnit mint 
abból, hogy táncolja~e valaki a csár
dást vagy nem. Ebben az országban 
mindenki hazafi és senki se az. Min
denki hazafi, 8 ki a maga dolgát jól 
végzi s azzal az ernbartársainak hasz-

Aradt Január b. nára van; de ez sa ugy hazafi, hogy 
Farsang napjára kinek van kedve különb lt>hetne a többinél. Hazafiatlan 

bölcselkedni ? Az ember, ha stilszerü csak az, a ki lusta s a ki gyülölkö
akar lenni, végigtáncol egy vezéreik- dik a többire s másokat is a gyűlöl- o 

ket, s a lap dső oldalára való gon· ködésre visz. Szóval: nem az a bü
dolatokat ugy sorakoztatja, a hogy nös, aki mást táncol, hanem a ki a 
azok az egyes tourok között kelet- mulatságot rontja. 
keznek, s akként mondja el, mintha Friss. S egy valami mégis fenye
nem a komoly és szigoru publikum geti a mi jó öreg csárdásunkat. l~zt a 
lenne a karján, hanem egy csábos nő táncot végig csak egy valakivel le-
figyelne a szavára. het táncolni. V eszedelmesen hason-

I. SZt"NÚHa EL()TT: lit a háznssághoz, - ugye·~ Es már 
1. Csárdás. a házasságot is mind ritkábban tán

colják v égig - egy táncosn ővel, egy 
Lassu Szereti a csárdást táncolni ? táncossal . . . 

Tudom, hog,yne. Ez az egy ami nem- 2. l'"alse de Bos on. 
zetköziségünk, a világhirünk, a mit 
nem vehet el tólünk senkise. De ... Nem tudom miért, - ez a 
azért, a, mikor csárdást lejt, so~ tánc nekem önkéntelenül a lehaságot, 
hase jut eszébe, hogy ezzel hazafias a könnyelmüséget, a pazarlást jut: 
dotgot müvel. Sőt meg vag-yok gy ó- tatja eszembe; szóval mindazt, a illi 
zódve, hogy mihelyt azt kivánnák, ezen a hálon van. S mintha csak en
hogy hazafiságból táneolják a csár-l nek a bálnak lett volna a beharango
dáHt, mindjárt nem lenne ked ve hozzá. zója az, a mit a parlamenthen a köt
Pedig, ugye, jó hazafinak {nem szere· tekezésról, a női kalapokról, meg a 
tem azt a szót: honl~án.y) tudja ma- mulatságokról mondtak tegnapelőtt. 
gát? Látja, igy rontanak el sok Hát ha a parlament velünk foglalko· 
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zott, illendő, hogy mi itt a parlament
tel polemizáljunk. - Jó'! 

Hát az nem igaz, hogy a köny
nyelmüség okozná a drágaságot, vagy 
pedig azzal összefüggésben lenne. Ha 
van össz ... függés, a~ egészen más féle, 
mínt a minőt a mértéklete8ség és a 
lemondás parlamenti apostolai mond
tak. KépzeijP• el: ha a n(}k egv na
pon abszolutie nem viGeinének drága 
kahpokat, a bálokba nem járnának 
selyemruhák ban, sőt a bálakat, mi
után azokra az embereknek szüksége 
nincsen, eg.vszerüen eltürülnék, az 
emherek megvonnának maguktól min
de.~t, a mit lehet, - hány g-yárat, 
muhelyt, boltot kellene becsukni; 
hány munkás, iparos veszítené el a 
keresetét, s szünnék meg fogyasztója 
lenni a mészárosnak, a pékeknek, 
ez ... ek pedig a , marhatenyésztónek, a 
gazmalomnak es a buzatermőnek ? 
Olyan nyomor lepné el a világot, a 
minót el se lehet képzelni. , A fény
uzes, ha szertelen is, fejleszti az ipart, 
a fogyasztást, a müvészetet. :Ne a 
fényűzést csökkentsék, s ne háborod· 
janak fel azon, ha az ember a jó
kedvéér~ nem sajnál'a a pénzt,- ha
nem ad.J anak sok: alkalmat és okot 
arr", hogy az állampolgárnak, minél 
több állampolgárnak (és természete
sen, állampolgárnónek), jókedve le
hessen. Hogy sokat kl)reshessen és 
hogy azzal jól élhessen. Csókolom a 
kezét ... 

,1, Négyes. 

· V an-e ma fontosabb valami anná] 
hogy hány _pár táncoita a négyest? 

A ház. hosszu, keskeny fol.yosúk, a rengeteg abluktö- sz61 {•s (hilJ<~r e!.{ész nap loholt a :-lnrlott nt'r1í 
megek. Nagyot súlmjtott: Ö!'Cg íia;vuök-rokonúvaJ. 

lrta: Lengyel Géza. - Többet t'·r ez ezer holdnúl is. \':~l~1hol a l'el'encvli.roshan vt'•grc találtak 
{. 2\[ajd gyOl's fordulattal íg,r fiizte 1nvúbb: ii;dctet, ami eludú voJt. a vil{,gért srm azért, 

}) l l , t' 1 }1- - :\lúg az utolsó znglíhnn lakni, a.z is mintha nem volna aTan~'b,~n~'a, h!\Ilt-'111 P••c·.zt•,'tn >ród Uá It ll', vo t isp:m, most og a h:uzás -• · "'-.lk .. l l, .. , k , f. ,.. 'll tt gyönyörüst~g. betegsé~ miatt. 
ne ll .,ezen,go, var:,l ·oz __ o., n .t•r H·tt··, _n,.w,g-a o ... n l\le••'•''I:;Jgr>~'·' zseb•HJen n. ttt].;,;u·c>kqc'•nztúrJ· -L, h l ·r~ kő t b l t '~ . l.. k' t t t h l L "u•HLh ~ t - r.z a e y telSZ!!\: nekem - úllar)itotta 
..,ru on cs ar~u, · .~-,._ s.~:· ·~, . ~eze~ , n t:.~· könyvet, h•'•tszáz forintot őriztek a lapjai, - meg t iá hor. . 

b~multa és.~ l~~ta~~~1.-w .... lM~a~·:t. ., l~ u, csup<\.· fel- megnt'•ztc, nem ]optúk e el m: ezíisl pénzét, 
s~es, na~sz~ru ko;, ,,ob.t d~_,tebE·n· nem l.ttott lllD'Y indult vissza nag\.· sóltajtúsok küzt. ~:-::íraz, naU',\; homh:it· volt. Húrotn emelet 
J;D.eg ennyJ kuvet. ~ttl'fr<lJHlSZtnn, alwl a Berger "' · · ~'~ymús fiilött, r·!'\upa n.prú skatulvn-lnkAsbúL 
tekintetes nr bédetén a napszúmosok;tt noszo- ll. :\agy, sivát· tr'•glahnhnnz. n~"Lbor el 'Yult J'agad-
~tta erősc~b munkúra, l~C még- tt .ller~?gi ~-- Ilá~:nt néztem - 11jsúgolta ragyogó tatv•l tölt•. , 
~nrtokon. nmcs ~-':.oma kőnek. A_ s:;unt?tol~ arceal az nsszonynak. Kúsf1 este volt, :L :-\arJ,•tt . .\7: __ üt;ynük ki.i.riilszngl:ísJ.tn :1 szatöc•sporté
tekete sur, a ~zol~ ho~1ok, .a cselc•dlmz _sm·bol néni konylu\jában, ahol idPiglénes sz;ilhist k<W- kat, PlJoU a Psalad, alkmloztak, mér(•gettek, 
ta_pasztott, a.z !~pal~ la kas '"'-~ly o~ .. \ tckt~t~tes tak, a két gye1·mek mát· aludt. 1\z asszony r-é- könyvckf•t néztek nagy komolvalL V é!!I'e meo-
-berl~ ur . haxa ts v_n.lyog, s~}t a sznl~abiro t~r rutilten nézeH rú. egyezt.ek abban. hogy húJ'Om • napíu: tmmlmft-
kastélyu. ts. ltt 11edne- nr. nten.t, a sttl'a1. 1s kongo, - l\legbolondnltúl? n~·ozzak R forg-a]mat. A kas~z;\hbn. ben! az as~-
esengö, lármíts kö borítja. - Nem, - relelte 1 iáhot· - ~ ilven húzat l sr.ony, Bt·ód (iitbom(•, fdir minden kntjeúr be-

Bróll gyönyöt•tűl s.r.{•dPit>2;V!' j<i.rt az erGs. sze1·etnék nul.guuknak. Nt!gyemcJelcst., sok ab-~ v.t.'telt,_ a kié•·demesült ispán p('uig a pnlt mügiil 
kem(h~y mat~rhin. .\LPgkopo~tntt:t n. bot,ltiv.al, lakkal. Tiszta kőbiil. fl!l,'r'C'h !: vev_öket. Lcgnlúhb mPgtannlja, hogyHH 

. behatoant összehuzott szemnwl vtz~gnlta, mmt Nagy V<'szüdclem t:'unadt ebből. Az n,;szouy kell ;•e luk bann1. 
otthon a szá.ntás1. A>mtún köt'ii1n•'zett, hogy nem tuu ta mcgboef'átnni, hogy a drúgtl id öt 11 r 
nem látja·e valaki ---: ki ismemé pedig ebben szamárs~1.gokkal tülti d az ispún, ahelyett, hogy · 
a rengeteg városb:m Ikckl l rítbor· \'olt ispánt - kenyér után nézne. lhúcl \hí bor mukncsul to- .A IWóba .kitiinően :--ikerü.lt. Háa·om napig-

, é,s besurrant az egyik w'~yPmelctes pttlottiba. vúbb ábt·ándozott. :\yitntt, s;.:(•mekkel feküdt fél n~m fogyott kt a vevt1 í\ csüpp szatücsholtból. 
Almélkodvn nézte tl l'<lg'}ogú, vi~zhangos kapn- 1\i.ie!. Tubtn még :'~lmúhan is nagy, er·ös küra- L1szt, eukor, szappan, sxahimi, - egymtís utún 
alját. A lépr·sót n lábával kiprúhálta~ felment kásoknt, palotú kat lútot1. jűttek í\ N;elédllínyok, Yrdúm nw· al hordtúk 
rajta, ElfuJladvn., lélekzet utim bpkodva ért fel Reggel össz~ült 11 család, bt)rzasztóan meg- szét u pnrtektit. 
a negyedik smcletre. [nnen lenézett a széditő mostúk !~ Uábor l"e.it't. - :\r. egés:t. h<'Lz itt v~:;ároJ, -- mondo,.atta 
méJyst>gbl~. üssZf~kav:uodlak :-;zeme alűtt a - l' r. let utún kell l:'ttni - adták ki a jel- biiszkén a tulajrlorws. - .\ \il~igé-J·t se ~en-
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Hogy százhusz, vagy százhatvan? De 
mért épen a nég;yest? Mért nem ol

' vassák meg például, hogy a polkát, 
vagy a ma~urt hányan lejtették el? 

azt képzelem, hogy van valami 
okos jelentősége ennek . .A többi tán
·cokat az emberek külön·külön, a ma
guk módja és izlése ezerint tá.ncolják. 
A négyesben azonban a sokféle em
ber és sokféle ízlés alárendeli magát 
a fegyel~mnek, hogy valami szép, 
ked v esen hullámzó és egyetértő össz
hangot mutasson. Ezért ez 8 táncok 
tánca. _ 

A mikor heüh('~ un többségekről 
beszélnek s most, hogy a munkapár
tot illetik ezzel a váddal, nekem a 
négyeli jut eszembe. Két ember sincs 
egyforma - kétszázhetven legyen 
olyan? S amiért a különbözóségüket 
nem tudják leplezni, sőt csoportokba 
verődnek, - olyan nagy baj ez? 
Csak a nagy dolgokban - amelyek 
tudniillik az országra nézve ép olyan 
fontosak, mint a bál sorsára az első 
négyes - legyen meg a párok száma 
s legyen meg 8 meg nem alázkodó, 
de azért fegyelmezett összhang. Es 
amig ez meg tud nyilatkozni, nem 
kell se félteni, se ijeszteni a több
séget. 

II. SZÜNÓRA UTÁN. 
1. Supé csárdás. 

Van-e annak valami értelme, hogy 
én, az egyébkor komoly hivatalt vi
selő férfiu és Nagysád, egyébkor szin· 
tán komoly nő egy zsebkendő nagy
sága területen két óra hosszat topo
gunk:, ibajozunk ? Igaz, - de ép ez 
arra mutat, hogy az embernek azok 
a legértékesebb pillanatai, a mikor 
minden komo1vsagot measze el tud 
kergetni magátÓl. J1Jbben van a társa
dalmi, közgazdasági etikai jelentősége 
a bá.laknak, a farsang szezonjának:. 
Komoly, tartalmas nappatok csak a 
vig éjszakák után következnek. S ha 
nincs is sok értelme, azért nem kell 
megitélni a.z iró em be rt, a miért far· 
sang napján, egyszer egy évben, v~· 

AP~l KÖZL:jr;-z 1911 január 6 
--------------~--------------------~--------

zércikk helyett táncrendet irt a lap 
élére, s azt nem a Vederemo~val, vagy 
a Quousque tandem-mel fejezte be, ha
nem a kiváló klasszikusnak sorai
val : Ha jó az éjszaka, - mulatni 
kell . 

Vége a vitának .. 
A képviselőház Olése. -

'l'ávirati tudósítás. 

Budapest, januar 5. 

A szerb kereskedelmi szer·ződés körül tá
madt szenvedélyes s nem is egészen nivós vita. 
ma véget ér·t. Ma reflektált Hieronymi Károly 
kereskedelmi miniszter a vita során elhangzott 
beszédekre. Beszéde közben kis incidens tör· 
tént. Ugyanis Hieronymí ezt mondta többek 
között: 

- Az 1908. évi szerződést még a függet-
lenségi kormány kötötte meg. 

Kossuth l!~erenc közbekiáltott : . 
- Soha se volt függetlenségi kormányunk. 
Hieronymi megismételte kijelentését: 
- Azt a szerződést a függetlenségi kor

mány kötötte. 

Kossuthot elhagyta megszokott nyugalm.a 
és a padot ütve kiáltozott: 

- A koalíciós kormánynak csak egyhar
mada volt függetlenség l Számadatokkal nem 
lehet vitatkozni ! 

Hieronymi látva, hogy Kossuth milyen sá
padt a dühtől, szeliden ezt felelte : 

- Máskor tartózkodni fogok olyan kije
lentéstöl, hogy függetlenségi kormányunk is 
volt. 

Ezzel az incideost elintézték. Iijeronymi 
beszéde iránt különben élénk érdeklődés mu
tatkozott és éles okfejtését, érveiaek alapossá.
gát gyönyörköd ve hallgatta egész pártja. 

Részletes tudósitásunk a következő ; 
Elnök : Berzeviczy Albert. 
Jegyzök : Szinyei-Merse Félix, Vermes Zol

tan, Beszkid Antal. 
A ntlllt ülés jegyzőkönyvének hitelesitése 

után 
Rz elnök többek közt bemutatta Háromszék 

·vármegye feliratát a vá.t·megyei alkalmazottak 
fizetésrendezése tá1·gyában. Kiadatík a kérvényi 
bizottságnak. · 

\ 

(A szerb uenödél.) 

• Petö Sándor (demokrata): Abban a meg
győződésben szólal föl, hogy a szer·zödés ügye 
el van döntTe, mert a harcot az agrá.rváUalko
zá.sok szolgálatában levő töke döntötte el. A 
harc, a mely itt ag1·áríusok közt folyik, tiszta 
parádé, a mely után mindkét fél megtalálta 
a maga kielégítését rés~int az állatbehoza
tali tilalomban, részint a vámokban és ka.rte
lekben. 

Míndezeknek azonban a fogyasztók millió 
adják meg az árát, pláne nálunk, a hol az ál
lam kiszolgáltatja a maga hatalmát a harcban 
erősebbik félnek. 

Az agráriusok ugy állitották be a helyze
tet, mirltha sz ország többsége az ő álláspont
juk mellett állana s a merkantilisták csupán 
egy kis csoport álláspontját képviselnék. Es 
mégis, a kis merkantilcsopor·t ellen heteken át 
olyan tüzes szónoklatokat ta1·tottak, hogy az 
ember önkénytelemül arra gondol: talán még
sem olvan kicsinves a merkantil érdekelt
liiég, hogy ilyen nagy apparátussal vonulnak ki 
ellene. 

A kisembe1·eknek éppen ugy ninesenek 
közös érdekei, mint a 11ogy az agráriusoknak 
nincsenek. Az agrártőke szolgálatában álló pro
letárok, a mezőgazdaság proletál;jai éppen csak 
balck.iai az agráriusokuak. 

Huszár Károly: A demokraták is kiegyez
nek a klikkfőnökökkel l 

Mozgás. Pető Sándor éppen vizet iszik. 
nem felelhet azonnal Huszárnak. Csak, mikor 
befejezte, szól oda halkan, de gesztikulál va a 
szomszédpadban ülö néppártnak. 

- Halljuk l Halljuk l - kiáltják a jobb
o· dalróL 

Petö Sándor a legutóbbi adatokkal igazolj~ 
hogy a kisgazdaság és nagybirtokosok érdekei 
teljesen ellenkezőek. 1895. óta a piacra kerültJ 
marhaállomány a százholdon felüli birtokosek. 
mezögazdasági iparból élő nagybirtokosok tu
lajdona és jövedelme. 4 

(Airál'-laktikL) 

Magyarország az egyetlen állam, a mely
nek élöá.llatbehozatali tilalma van. Sehol a vi
lágon ... 

Polónyi Géza: ,Angliára tessék hivatkozni .. 
Pető Sándor: JlJppen Angliát idézzem, a 

mely a husszükségletének 42 százaMkát kül~ 
földről szerzi be. (Mozgás.) Az agráriusok ré
széről igen jó taktika, hogy a kisgazda védői
nek adják ki magukat, de miért nem voltak 
azok, mikor tavaly a progressziv földadó beho
zataláról volt szó, vagy mikor a földadókatasz
ter kiigazitását tárgyaltuk ... 

Apponyi Albert gróf: De hiszen· hozzájá
rultak l 

Pető Sándor: Igen, mert a többség ugy 
talá.lta, hogy csak kataszterkíigazitásra, tehát 

-----------------------····--·········~--------------------------------------------~---~---------------------·--· -----------·-···----------nének máshová. Ó, hogy ilyen üzletet itt kell 
hagyni. 

Nagynehezen megegyeztek, megalkudtak. 
Bródék kitették az uj cégtáblát és beköltöztek. 
A bolt mögött volt egy sötét, ablaktalan helyí
ség, ez volt a lakás, meg a raktár is egyuttal. 
A régi boltos sietve ment tovább. Bródék rózsás 
reménységgel nyitottak kora hajnalban. 

IV. 
Az első nap szomoru csalódást hozott. A 

cselédek eljqttek még, de olyan furcsán viho
gott mind. Es olyan nagyon kicsi pénzért vet
tek apró dolgot. Másnap már kongott a bolt az 
ürességtőL Néhány munkásasszony vett lisztet, 
hitelbe. A kassza üres és Bródék halálra ré
mültek. Este bejött a vicéné. V e !t" hamar ba
rátságot kötött Bród Gábor. Kikérdezte, hány 
lakó van, mennyi a házbér, fizetik-e pontosan. 
Az öreg tótasszony egy kis cukrot meg kávét 
kért. Viszonzásul fontos titkot sugott meg. A 
nagy forgalom titkát. Szegény Bródékat - ez 
derült ki a közlékeny vicéné elbeszóléséböl -
rutul rászedte a boltos. A yevők nem voltak 
igazi ve,·ők Este, zárás után mind visszahord
ták az udvari ajtón a. holmit, amit napközben 
elvittek. Szagos szappant kaptak a cselédek 
ezért -a szolgálatér·t. Igy lett három napra for
galmas üzletté a kis puszta szatócsbolt és igy 
szedték el a Bródék keservesen összekuporga
tott százasait. 

A leleplezésnek rettenews volt a hatása. 

Az asszony hangosan jajveszékelt egész éjjel. 
A férfi szótlanul hallgatta. 

- Ez a vúros, ez a város, - rikoltozott 
az asszony - nem szabad lett volna a. faltu'ól 
eljönni. 

·- Ez a vár·os, ez a !Irá ga, szép k6vál'Os, 
- sóhajtozott B1·ód - ha csak egy ekkora. da
rabja az enyém lehetne. 

,' ,~. 

Reggel tehetetlenül, összetöt·ve ült Bródné 
a boltban. 

- Eredj a rendőrségre, - biztatta az mát 
- jelentsd fel a gazembert. -

A férfi nem indult. 
· · J;~z a ház, - mondotta - elég nagy 

ez. :\feg kell ebből élni. - J;Jgyszerre szivós, 
fül'ge lett. Felment a lépesön, bejárta a hosszu 
gangokat, bcnyított a konyhaajtókba. A• cse
lédeknek szépeket mondott, igért még szago
sabb szappant, csak jöjjenek hozzá. Bród fá
radhatatlannl forgolódott. A gyerekek cukrot 
kaptak ráadásul, a varrólányok képeslevelező
lapot. 

Az asszony még csendesen sirt napokig, 
a férfi pedig dolgozott, járkált, beszélt három 
helyett. Megfogyott, eltünt a barna, tanyai 
szine, de vidámabb lett egyre és mindennap 
bolondabb történetekkel tudta megkacagtatni 
a vihógó cselédeket, akik mindig jobban oda-

lisztet, sót, zsírt, nagy ujságot mondott néhány 
hónap mulva. 

- Itt volt a r·égi boltos, késő este. Előbb 
csak messzil·ől nézett, azt vizsgálta, nines-e 
már másik tábla az ajtó felett. Hogy meglátott 
engem a kapuban, odajött lassan, mintha félne 
valamitől. 

- Hát megvannak még a Bródék ~ -
kérdezte. ~ 

- Meg azok, - feleltem én -ugye, maga 
se hiszi? 

}<jrre csak csóvtílta a fejét. Én meg meg-
mondtam neki : · 

· - Ugy tudja meg, hogy ide jár az egész 
ház, a világért se menne egy is mtishová és ez 
ugy igaz, ahogy én, özvegy Lesákné mondom, 
nem ahogyan maga hazudta. Azzal sarkon for
dultam, otthagytam. 

Bród Gábor ragyogó szemmel nézett a fe
leségére. Az asszonyból kitört a harag : 

- Oda kellett Tolna adni egy rendőrnek. 
- Ne féljen, Lesákné, - mondotta a bol-

tos - maga lesz nálunk a házmesterné. 
Bródné mély.séges szemrehányással mondotta: 

- Bolondokat besz~lsz megint. 
A férfi hallgatott. Abrándozott és számolt. 

Már tudta, mibe került a ház, mennyi a kölcsön 
rajta., hány percentet hoz. . . · 

TI. 
szoktak. A cselédek állandóan olyan. sürürt nyite-

A vicéné, aki hüségesen hordta hitelbe a gattá.k az ajtót, mint a legelső, csalóka napolt-
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(~C.:.Ozá.sra-f4Jdozásra van ezükség, nem pedig 
u~ törvény alkotására. 

Batthyány Tivadar gróf bírálja a monarchiá- t Egyetért azzal a felfogássaJt hogy nekünk 
nak Szerbiával szemben követett eljárását. f még jó ideig védvámos politikát kell követni. 

-..., Rátér arra, hogy a nagybirtok nem olyan 
lflzafias, mikor arról Tan s:&ó, hogy 8-9 má
z~as ökröket visznek ki a külföldre. 

Batthyany Tivadar gróf: A kisgazdák is 
tették azelőtt. 

Petö Sándor: De akkor nem is voltak 
aZ<Jk az ökrök 8-9 mázsásak l 

Aerenthal gyerekes naivsággal járt el a Arra utal bennünket középeurópai helyzetünk 
bosnyák annexió kérdésében. Tudjuk, milyen is. Valószinü, hogy a kontingens a. valóságban 
izgalmakat keltett a Z<ígrábi és a bécsi .F'ríed- nem is fog érvényesülnit aminthogy a l'Omá.
jung-pör a magyar birodalom régi részeiben. niai szerzödés is már két éve életben van és 
~lindezeket pedig Aerenthalnak köszönhetjük. Romániából még se hoznak be hustt jólehet 
Nem fogjuk türni, hogy egy ilyen ur vezethesse ezt a szerződés ugyancsak megengedi. Az ar
a külpolitika ügyeit. gentinai hus dolgában ismétli a pénzügyi hi-

A baloldalon fölényes zaj támad. Mártonffy ~Márton: Yalamikor szerelmes zottságban tett kijelentését, hogy t. i. 2000 ton· 
volt belé... nánál nagyobb mennyiség behozatalához a - l'gyan mit beszéll Fogalma sincs 

ré la. 
Huszár Károly: Csak a vasutahlahn ke

resztül látott ökröket l 
Petö Sándor: Huszár Károly képvisellitár

snmnak, ha megengedi, egy osztrák elvttlrsá 
nak, Pfaunak könyvét ajánlom neki ... 

Batthyány Tivadm· gróf: Tessék megnézni a magyar kormány nem fog hozzájárulni. Az 
delegációk naplóit, én sohase voltam elragad- osztrák kereskedelmi miníszter nyilatkozatai, 
tatva tőle és bizalmat se szavaztam neki soha. melyekre sokan hivatkoztak, nem befolyásolják 

Mártonffy Márton (int a kezével.) ezt az elhatározást. A szerb kereskedelmi szer
Frater Loránt: Elszólta magát a kis öreg! zödés a legjobb, amint az adott viszonyok kö-

(Derültség a baloldalon.) zött kötni lehetett. Kéri a javaslat elfoga-
Felkiáltasok a jobboldalon: Könyvet ajánl 

11eki? 
Batthyány Tivadar gróf: Rátér a szerb dását. 

Petö Sándor : Hát bocsánat könyvet i!'! aján
\ , Iok neki. Ebben a könyvben ki van mutatva, 

hogy a hatvan holdon aluli kisgazda rész~re 
tflllt!'l" teljesen elhibázott politika a védvámpoJiti.ka. 

Hu szar Károly : Ausztriában mások a vi
szonyok l 

Petö Sándor: Nem ismerem öket, de nem 
hiszem, hogy annyira mások Jegyenek ! 

A tultengő önzésnek olyan példáját, minöt 

szerzűdéshez benyujtott határozati javaslatokra. 
Elfogadja a törvényjavaslatot, valamint 

Beek Lajos és Sümegi Yilmos határozati ja
vaslatait. 

Elnök: Szólásra senkíse lévén fe1irva, a 
törvényjavaslat felett · 

(az által á nos v l tát be rekeszte~n.) 

Ezután 10 perc szünet. 
Sziinet után 

az agráriusok produká.lnak, a világttirténeJem- (A kereskedelmi mlniuter beszéde.) 
ben nem lehet találni. Hieronymi Károly k<>reskedelmi miniszter 

A behozható szerb buskontingens a ID!\- válaszol a vita SOI'án felmerült észt·evételekre. 
gyar fogyasztásnak csak alig kef sz.ízalékút - Batthyány Tivadar gróf helyesebben 
teszi ki: ez ellen ilyen nagy eszküztikkel hm·c- tette vo]na, ha megjegyzéseit az annexióról és 
ba menni igauí.n nem kelL a külügyminiszterrői a megfelelő helyen a de-

Azt mondják, ho~y ~émet01·szágra való legációban mondotta volna el. Ott a külügymi
rekintettel nem engedhetik be a balkáni élöál- niszter meg is felelhetett Yo!na ritjuk. A vitá· 
latot. Szerbiánál tÜ1ategészségüp-yi szempontból ban kiélezódött agrál'ius és me1·kantil ellenté
Oroszország sokkal veszedelmesebb és Jám, az te~ nek semmi tárgyi motivumát nem látja. A 
6sszel Németország megengedte az orosz határ két foglalkozási ág érdekei mindenben kon· 
közelében fehő helyekre az élőállat bevitf•lét. gruensek és kiegésZitik egymást. Ha jó termés 
Különben is a marhaveszek sohase Bzer- nn, ennek a kereskedők ép ugy hasznát lát
lliából, hanem inkúbb Romániából jöttek az ják, mint a gazdák, az ellenkezőnek pedig e.gy
orsz.'\gra.. fol'má~ kárát valljálr. Sajnálatos, hogy az egész 

Álláspontja az, hogy legmélyebb sajnála- vitában csak ezekről a képzelt ellentétekról 
tára kénytelen a törvényjavaslatot elfogadni, beszéltek és magáról a szerződésröl alig 
mert jobbat arnugy se kaphat. Sajnálattal látja, esett szó. 
hogy ma is ugyanaz az agrár-nagyhatalmi Bethlen Istní.n gróffal szemben statisztikai 
eszme dominál, mint a korán, de nem idején adatokkal kimutatja, hogy 1902. óta az élő-
kimult koalició alatt. (Helyeslés.) marha árak és a hus árak párhuzamosan emel-

~-. --_.3._ IBattllyánd benede.) kedtek és ugy nemcsak a közvetítő kereskede-
. .~. Jem huzott hasznot a drágaságbóL A Kossuth-
. ~ Bat1hyányi Tivadar gróf mielött a maga párt szónokai hangoztatták, különöseu, hogy a 

...,. tárgyaba kezdene, hosfzasan polemizál Yázso- szerződés nem felel meg érdekeiknek. Ez cso
ll:Vi és Pet6 felszólalásával és védi a száz hol- dálatos, mert épen 1908-ban a függetlenségi 
dÖn felüli gazdálkodók érdekeit Hive vagyok párt volt km·mányon és az akkor kötött szer
gróf létemre a választójognak is. ződésben még nagyobb busbehozatal volt kon-

Petö Sándor: Sok gróf nem gróf és a ki tingentitlva mint a mostaniban. Ez a kontin
•em gróf, ugyy]selkedik, mintha az lenne. tA gens nem is ajándék - mint egyesek ál
Rosenberg Gyulát illető eélzásra deriiJtség tá-l litják - mert sulyos vámokkal van meg-
mad minden oldalen.) terhelve. 

(Végső hangok.) 

Rosenberg Gyula előadó ajánlja még egy
szer elfogadásra a javaslatot és kéri a benyuj
tott hat.:1rozati javaslatok mellőzését. Mannsdorf 
Uéza báróét azért, mert a busfogyasztási adó 
eltöl'lése nem a fogyasztók, csak a termelők 
haszm'tra válnék, Sümegiét a székely legelök 
rendezésé1·ól azért, mert a földmivelési minisz
ter arnugy is teljesiti az abban foglalt kérést. 
Csemez Istvánét a vadászati törvény reformjá
ról, mert a szerb szerzüdéssel semmiféle össze
függésben sincsen. 

Beck Lajos megokolja ben:p1jtott határo
zati javaslatát. Polemizál Sándor P<ltlal és el
ismeréssel szól a pénzüg~·miniszter tegnapi nyi
latkozahíról, melylyel két millió koronával 
ernP-li fel az állattenyésztés támogatúsára szánt 
összeget. 

(A bankjavaslat bejele11tése.) 

Khuen-Héderváry gróf miniszterelnük vissza
vonja a bankprovizóriumról t eter.jesztett javas
latát, és inditványozz~ hogy a Ház a legköze
lebbi ülés napirendjére a bankszabadalom meg
hosszabbításáról szóló javaslatot tüzze ki. A 
Ház ezt az indítványt elfogadja és az elnök ja
vaslatára elhatározzák, hogy a közbeeső ün
nepek miatt a legközelebbi ülést hétfőn tart
ják meg. 

Az ülés ezzel véget ért. 

SPORT. 
+ Az Aradi Posta és Tavirda Tisztviselök 

Sport-Egyesülete e1 uton meghivja összes tag
jait a f. hó 14 én, szombaton este 8 órakor a 
Milleninm-sörcsarnok kiHüntermében tartandó 
YL rendes közgyülésére. Arad, 19ll. január 
t-én, sz elnö~ség. T Jrgysorozat: 1. Elnöki 
megnyitó: 2 Evi jelentések - titkár, pénztá
ros, gazda, szertáros - számadá.solr, mérlegek: 
felülvizsgálása. 3 FelmenlYények feletti hatá
tozr.t. 4. Tisztviselőt és a választmtny egy 

rum. Az af~zony mt'g sóhajto.zott a tanya után, sztrájkba Mptek az ál•sok. A pallér ijesztgette tcbb mint amenn)"it előre kiszámitottak. Bród 
tie Bród takarékkönyveket mutogatott neki, Gábort : minden reggel elment az elhagyott állványokra. 
~gyre szaporodó, esinos 1.is S\Jmmákról. Még _ Nem kerül tető alá, nem lehet behur- Bejárt busant lehorgasztott fővelminden zugot. 
mindig ott laktak a bolt mtigütti zugban, dol- colkodni a tavassza]. Itt lett Yolna az uj, nagy csemege-üzlet, itt,. az 
goztak. ~zalámin éltek és gyiijtügették a pénzt. e]só emeleten a háziur-lakás, azntán a többi, az 

- Most már - mondogatta 8 harmadik Bród rémült~n szaladgált az állványokon. utcaiakt az udvariak, itt a lépcsőház, a lift. Ko-
esztendő végén az a~zony - akár bérletet is 1\éhány nap mulva heszüntették a munkát a pogtatta a falakat és nézte felülről a nagy mély
vehetnénk otthon. kömiiYesek is. Y alauri baj volt aztán, - hogy sé~reket. A bajok na",oyon sz..1.porodtak. Az épitő
. FélvP, lesütött szemmel beszélt, nagyot só- ne járjon egyedül a sze_rencsétlenség- a pénz- m:ster pénzt követelt, a bank nem akart adni, 
llajtva, mint aki eMre tudja, hogy hiába szól: z~L Rossza~b szelek fnJtak .a bank~~nál ~s a l az asszony sir:t az üzletbe~t 11: férfi n~em tu. dott 
Az ura lármásan tiltakozott: • kls bolt mPg nem tudott eleget knzzadm. A bolondos történeteket beszelm a vevoknek. 

- Nem megyek én többé földi gihsztának. munkát, késö~b ujra me.gkez~;ék, ujra abbahagy- _ Elvette az isten az eszedet~ _kesergett 
Utalom a ~at. Még egy félesztendeig várj, tá_k. Brod mar szmte sirVa Jart a csonka falak az asszony _ hogy belebolondultál ebbe a sok 
azután nagysága leszel, akár kotsin is járhatsz) kozt. kőbe. A tanyán lehett\énk, hintón járhatnánk, 
ha akarsz. - Ka~·sagos ur, - mondotta egy öreg de neked ház kellett, R!fii a fejünkre szakadt . 

..,. Sugn tette hozzá: kőmüns - fel nem épül már ez addig, mig Bród hallgatta mmden este, elborultan, 
f"\' - Yár alli:::~l€ZO~ 8 teiekre. . .. embervérbe nem rakjuk a téglákat. Y agy agyon- csendben. Egyre kevesebbet beszélt. 

As alku ket ~onap alatt bevegződútt .. A üt valame)~;künket a gerenda, vagy tán vala- Egrszer nagyon korán ment el otthonróL Az 
1elek megvolt Brod G.ábor eltől hzdn ege8Z l kit ide kellene fa]azni ahogyan a régi k.·ömive- asszony még aludt. A boltban cédulát hagyott, 
Da p se látta az üzleté1, ÜgJnükükkel tárgyalt, sek szokták. ' ~ ezt irta rá: _Ott van a kasszában az életbizto-
ballkokba szaladgált. , . Ak: h h 1 k · k T><V~ 

Jó idök Tohak, egy kis gazos telekre köny- . Broc.ol nag~·on _elgondolk<?do~t és b~1at~san s.itás. ·ár ogyan a o lS meg, ezt meg ayvu. 
11yen adttik a pt'nzt. A hajdani ispán legbol- nezett J.e .a melyst·gbe, a szepseges, eros, sarga Epitsd fel rajta a házat." 
dogabb nopjai kezdédtek. A pallérok kimérték falak ton•be. Az állványokatt a falakat mind bejárta. 
a falakat. a napszámosok listák a földet, aztán YII. Egyre feljebb ment., egyre lassabban. l-4zy esonka 
jöttek a hatalmas tégh1sszekerek, az óriási ter- · pillémél megállt, szétnézett, letekintett, üssze-
mésküvek. Ott flltkosott küzüttük Bród, vitat- . Kora lJHZPl teljesen megáUott a munka. huzott szemekkel a mélységbe. 
k02{11t a pall{orokkal ismert mind.en munkást, 'jliCmii\·es, áes, '"·akoló, asztalos, mindenkí egy· ~iogfontoltan, nyugodtan lépett a 1ewgóbet 
bizta ll a öket, hogy ~sak siessenek, szinrokat . sze~re 1t>~te ]e a. sze1-szám~t .. A félig kész tégla- hogy ottazuhanjon a téglahalmaz ra, vére oda
o~Zhlgatott köztük. _ 1 rak as telje:se~. k}hhlt; ~"-z ep1töm~ster megmon- fre~:scsenjen a titlaknl, amik emberúldoz:lt nélkül 

A falak u~y nőttek fel a ft"•ldböJ, mmt a i dotta, hogy JOYu nyang gondolm se lehet a nem t'pülnek fel. 
gomba. A negyedik emeletnél tartottak, amikor ' munkára. Akkor is sok, nagyon sok pénz kelJ, 

... 
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évre val~) megvilasztása. 6. l(öltségelőirányzo.t őt. Az elősiető csendőrök egy pere alatt elfog- zet6ség számviteli osztályába, a hol - .mint 
tárgyalása 19ll. éue. 6. Inditvinyolr. Inditvá- ták az elegáns nőt, aki energikusan tiltakozott föa6ke előttünk kijelentette - tegaapel6ttig is 
nyok a kozgyiHést megelőzőleg 3 nappal irá.s· ez ellen. pontosan, teljes megelégedésre vége>r.te teendőit 
ban az elnökséghez írásban adandók be. 

Harmincezer koronás 
lopás a vonaton. 

Elfogott utazó tolvajnö. -
Távirati tudósitáa. 

Arad, Január i. 

HéU'ön hajnalban a kolozsvár-budapesti 
gyorsvonaton Karcag és Kisujszállás állomások 
között nagyobbszabásn vasu~i lopás tö1·tént. Az 
egyik másodosztályn fiilkében egy feltűnő ele
gán<'iá.ntl öltözőtt utazó tolvajnő ellopta egy 
marhaket'eskodőnek 30.000 koron<'ot tartalmazó 
pénztárc·áját és néhány száz kol·ona értékü 
ara11ynemüjét. A tolvaj nüt a véletlen kedve
zése folytán Abony állomáson abban a pillanat
ban sikcl'iilt elfogni, amikor zslikmányií.val épen 
mcnekülni akm·t. 

Az érdekes esetről eudi2' még sehol sem 
beszéltek és egy lapban sem it·tak 1'Óla. l 'gy 
látszik az nbonyí csendűröt·s diszln'éeiója foly
tál\ titokban is maradt volna :Lz eset, ba törté
netesen a Kolozsvál't lakó :.\Játhé Nándor ka
lauz is nem lett volna szemtanuja a dolognak. 
Jgy azonban egy kolozsvári ujságirónak sike
rült a kalam:tól a vasuti lopás részleteit me,l!
tndni. Igaz, hogy Máthé az eset szereplöinek 
nevót nem tudta megmondani. 

Hétfőn hajnalban a Kolozsvárról Budapest 
l'el<; haladc1 501. szúmn gyorsvonatra Püspök
ladány állomáson egy jómódu marhakereskedő, 
40 év kö1·üli férfi szállott fel. A rövid, prémes
galléros vadászkabátot viselő kereskedő egy 
másodosztályn waggonban abban a fülkében 
helyezkedett. el, amelyben egy feltünően ele
gáns nö ült. Alig hagyta el a gyorsvonat az 
~\.llom:'Lst, megjelent a fülkében Máthé Sú.ndor 
kalauz, aki a kereskedő jegyét. átlyukasztt·án, 
egy perc· mnha már t{tyozott. 

Eznt:'m a kereskedő a robogó vonaton fá
radt k·\·én, rövidcsen elszunnyadt. A vonat már 
Km·cag állomást is elhrlg)1a, mikor a férfi is
mét f'clóbrodt. A nő nem voJt sehol. Ekkor a 
kereskedő ősztönszm·üen a zsebéhez nyult és a 
következő pillanathan l'émülten látta, hogy a 
zse"e rendkü·ül liKvesen ki van vágva s a 
:JO.U:O koronát tartulmazó pé11ztárcája nincs 
sehol. Percek mult~'m má1· azt is megtud ta, hogy 
a vakmet·ő nő nem elégedett ~neg ennyivel, ha
nem ellopta arany óráját lánccal együtt s sz 
u,üairól is lelwzt8 az értékes aran,Yg;nirüt. 
. A kereskedő az első pillanatban azt sem 
tudta rúmülctében, hogy mitévő legyen. !t.fajcÍ' 
mikm· felocsudott s kissé magához tért, kiro
hant a waggon fo1yosóiára s ott a vészfóke1 
megrántotta. A ·robogó vonat a következő pil
lanatban nyilt pályán megállt. Az utasok ki
ugráltak: a kocsikhól s a legnagyobb púnik ke
letkezett. 

Elősiettek a ktilauzok s átkutattá.k az 
egész vonatot, de a tolvajnőt már nem talál
ták sehol. 

Pár perc mulva a vonat folytatta utját, a 
kereskedő pedig tehetetlen dühében és kétség
beesésében a vonat folyosóján kezdett fel s alá 
jámi. Mikor a vonat Abony állomáson megállt, 
a kereskedő ösztönszerűen kinyitotta a waggon 
ajtaját és kinézett az á.Uomás perronjára. A 
következő pillanatban a meglepett férfi ordite.ni 
kezdett: 

. - Ott van !. .. Ott van !... Fogják meg. 
Es csakugyan ugy volt. Az átkutatott vo

natról Abonyban, hogy hogynem, egyszerre 
előkerült a,; utazó tolvajnö s épen a kijárat 
felé tartott, mikor a kereskedö megpillantotta 

Hiábavaló volt a toh·ajn6 tilt..'l.kozása, be- és rajta semmi abnormális Ui'Ybéli megnyilvá-
kisérték az állomás egyik hivatali szobájába nulást nem észleltek. 
s ott megmotoztúk. A harisnyájába dugva. - Az igaz, ·- mondotta a hivatal fönök 
megtalálták az aranr ékszereket s a tárea a - hogy Bodroghy ez idő szerint a nehezebb 
pénzzel ·együtt szintén csakhamar előkerült. munka alól fel volt mentve, de ez a7Art tör ... 
A kereskedő visszakapta az ellopott vagyo- tént, mert csak decernbir végén jött haza a 
n.-l.t, a tolvajnőt pedig a csendőrök őrizet a]á gyulai elmekórházból, ahol majdern egy esz
vették. tendeig gyógykezelté~ és mint teljesea gy~ 

Életunt vasuti tisztviselő. 
- Öngyilkosság a fürdőben. -

- A:J. Aradi KrJzliJny tudósítójátóL-

And. jaaair 5. 

:.\la délben tizenkét óra köriil megjelent a 
Petőfi-uttába.n lé~·ő gö~fürdóben egy közép
termetü, jól öltözött, középkom férfi és első 
osztályu kMfürdőt nyittatott mngának. ~fiut

hogy már tegnap is több órán át ugyancsak 
igénybe vette a kádfürdőt és noha észrevette 
rajta a személyzet, hogy a vendég levert, szo
mortt és buskomor, minthogy azonban sem iz
gatotti'ágot, scm különösehb felindultságot nem 
tanusitott; nem találták gyanusnak, hogy tizen
kettőtlíl háromig tartózkodott a kabinban. 

Ma délben alighogy elfoglalta a vendég a 
fürdöszoMt, a felügyelő zajt hallott. A hang 
it·ányában sietett a folyosón, s a zaj okát meg 
is találta. V alahol a folyosó végén deszka esa
pódott el. Ez okozta a fiirdCí csendjét meg
zavaró lármát és mintán ezt megúllapitották, to
vább nem kutattak. 

Fél két óra tá,jban azonban a lelügyelő 
mégis köteless!'•génck tartotta, hogy RZ ötös 
szoba ajtaján benézzen. Itt tm·tózkodott a teg
nap és ma is fürdőző vendég. A felügyeMnek 
minden ajtóhoz van kulesa., mert míndig köte
lessége a feltiinően hosszu ideig ktlbínban tar
tózkodö Yendt·g·et mrgnézni. Hátha valami baja 
esett. Be akttrt n.ritoi, de az ajtó nem engedett. 
Nagyobb erőfeszítésre ogy kevés rés t:ímadt és 
ezen át látható voJt, hogy közvetlen az ajtó 
előtt, teljesen felöltözve, átJött homlokkal fek
szik 1-1 f'érfi, aki délben a szobába vonult. Mel
let1e óriási mennyisl>gü alvadt véi", ebben agy
velö roncsok, jofíb kezében revolver. Nyilván
valö volt, hogy a fürdő vendég öngyilkos lett. 
még pedig akkor, mikor a személyzet a zajt 
ha.llotta. A férfi holtteste ugyanis már teljesen 
kihült, mikor a véres tottet felfedezték. · Azon
nak értesitették a rendőt·séget, ahonnan V o
zá b .József ügyeletes rendőrtiszt és 1\ab
debó György dr·. tiszti orvos mentek ki 
az ön.g~·ilkosság szinhelyére. - Tennivalója 
nem volt a hatóságnak. Az orvos megállapí
totta, hogy a hal:il már (•gy ón\val a felfede
zés előtt beállott még pedig agybénulás követ
kezt.ében. Az öngyilkos zsebében talált vasuti 
szabadjegyYáltásra jogosító arcképes igazolvány 
alapján a személyazonosságot is pontosan meg
határozhat ták. Az életunt, 3~ éves férfi, Bod
roglly Károly, magyar áUamvasuti tisztviselő, 
aki az aradi íizletvezetőség számosztályának 
volt szorgalmas és szimpntikus tagja. 

A rendőrség intézkedésére a holttestet a 
felső temetőbe szállitottúk, ahonnan szomba
ton temetik el. 

A szomm'll cselekedetre Bodroghyt elme
zavara késztette. KöríHbelül tíz esztendeje lé
pett az államvasutak szolgálatába mint for
galmi tisztviselő. Hosszabb ideig teljesitett 
külsö szolgálatot lijszászon, majd idővel 
Aradra helyezték át. 

Minthogy rendkivül képzett és szakavatott 
munkaerőnek bizonyult berendelték az üzletve-

gyultat és munkaképeset bocsátották el. 
Bodroghyn lHOH. év karácsonyán mutatloz

tak először az elmezavar tünetei. Fiatal felesé 4 

gét és két kicsi gyermekét rajongóan sze~ 

rette: az emlitett időben mindkét gyermeke 
megbetegedett és az egyjk meg is halt. li;z tel
jesen tönkretette őt és a buskomors.ágból esak
llamar örjöngésbe csapott átt az agyba.j. Le
szurással, kiirtással fenyegetett mindenldt és 
ann)·ira veszélyessé vált a kömyezetére, hogy 
elmegyógyintézetbe kellett őt szállítani. 

A vasut szabadsá.g'Olta és tekintettel arra, 
hogy kiváló munkaerö volt, helyét nem töltöt
ték be még azután sem, hogy hároms,;áz nap
nál tovább volt a beteg állományban. Mint em
lítettük, december hónap végén jött haza. gyó-
gyultan; elfoglalta hivatalát s rendesen 'légezte 
teendőit. 

Ugy látszik azonban nem gyógyult meg. 
A melan(·hólia sötét árnyéka nem vonult el fe
löle. V alószinü, hogy mar tegnap akarta elkö
vetni az öngyilkosságot, mert mar tegnap nem 
volt a hivatalban, a hol azt hitték, hogy ·beteg 
de a fürdőben volt, ahol három órát töltött, 
anélkül, hogy megfürdött volna. Otthon a csa
ládja nem is sejtette, hogy mire készül az élet
tel már Jeszámolt ember, még ma délután a 
rendörség tudatta a .b.itvesével, hogy Bodroghy 
Károly golyóval szétroncsoita beteg agyát. 

. TORVENYKEZES. _ ~ 
* Sikkasztó postamesternö. A temesvári tir. ·~ 

itélóüthia büntel.ötnnúcsa elütt ma egy posta-

mestm·nö állott~ nkit avval vádoltak, hogy a 
hivatalos pénzbői eitsikkasztott ötszá.z koronát. 
A hünös leány meghamisított egy utalványt és 
ilyenfor·mán jutott az idegen pem:hdz. Márzluft 
Nlátyás beregszói föJdmüvesgazd!l. az l\;UR év 
foiyam!m nagyobb összeg penzt kapott }Jostán 
Hutgaruí~~m !akó testvéreit6l. Négy Iz ben kill .. 
döttek neki 47fl koronát. A pénzt Huhn Mar-
gtt beregszói po.:;tamesternő nzette ki Mi:íl'ZiuUt-
nak. A vjzsgálat kidcrítette, hogy a postames-
ternő csak lltü:om küldemeayt aúott Rt Marz
luftnak és az utolsó 4 7 fJ ko !'O nat elsikki.LSZ Wt ta.. 

A bünös leány u.z u~.alvu.ny llcitlapJáU le\lö 
nyugtára és az elisrnm·véuyre J'eállamtsitotta 
Miirzluft Mt'ttyás nevét és a llénzt, mint mAr 
kiftzetet1 összeget, sajli.t céljatra lorutwtta. A 
káros1llt gazda tudta, hogy testvérei négyszer 
küldtek neki pénzt es .azert tudlikozódott 1s a 
postán. A postamesternő azonban azzal veite 
elint.ézni az ügyet, hogy az egyik .kiitd.eményt 
letagadta. Ekkor .Marzlu.ft tet~tvét•ei megre.tua-.~ 
máiták a pénzt és igy derült ki a llamtsJtás és 
sikkasztás. A további eljMás SO!'it.ll Huhn Mar-
git beismerte, hogy négy év <da.tt, 1!-JU;j. evi 
novembor havától 100~. évi márciui haváig 
nyolcszáz koronánál tübbet sik.k.I:LSztott el a. .lll
vatalos pénzből. A 475 koronát azért vette e4 
hogy azzal a régebbi hiány egy részét pótolja. 
A temesvári .kir. büntetőtörvényszék az öruna- · 
gáról megfeledkezett leányt hat hónapi börtönre 
ítélte és ma foglalkozott ezzel az ügygyal a kir. 
itélötábla. A másodbiróság is megá.Hapitotta 
Huhn Margit bünösségét és helybenhagyta • 
törvényszék itéletét. 
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fl majomsziget doktorai. 
Aradi hólgyek a tánc 

tás áról. 

* A .,nöegyleti eln6knö"' 
álnév alá rejtőzött kedves 
idegen, aki a nagy dr-ága~ 
ság pusztitásai közepette 
nem arról az unalmas té
máról csevegett ujévi la
punkban, hogy miként le· 
hetne egy libát öt forint· 

. nál olcsóbban megvenrii, 
hanem amajomsziget meg· 
szüntetéséről cikkezett, nem 
is sejtette, hogy milyen 
nagy hullámokat vet az 
ideája. Ez a kérdés, ugy 
látszik, legaM.bb annyira 
foglalkoztatja Arad )akóit, 
mint a legnehezebb gazda~ 
sági probléma. Nem is 
•tolsó dolog arról vitat· 
kozni : hogyan lehetne el
sülyeszteni a báltermek 
közepéről az ugynevezett 
majomszigetet, ahol a nem 

megvá.ltozta. 

táneolók nagygyülést tartva gusztálják és kriti
zá1ják. a mámorban és izzadságban uszó táncos
párokat 

A nőegy1eti elnöknö ama kérdéseü·e, mi
ként lehetne a majorosziget lakóit kifüstölni és 
hogyan lehetne megváltoztatui azt a rossz szo
kást, amelynek alapján a fiatalember csak a 
szupé előtt mutatkozhatik be a hölgyeknek, -
ezek a válaszok érkeztek : 

Mélyen tisztelt szerkesztö uram r 
A legnagyobb örömmai és lelkesedéssel üd~ 

ARADI KÖZLÖNY. 

vége lesz a szivmegfájditásoknak. Teljes lélekkel 
csatlakozunk a szerkesztő ur által moginditott moz~ 
galomhoz és a kibontott zászlót fennen lobogtat
juk ezzel a kiáltással : 

- Vesszen a majorosziget! Le a KohlfOn Pis
tá"kkal ! Szivélyesen üdvözli a szerkesztü urat: 
W. I~Iza - B. Mariska. 

U. i. Ja~ igaz, majdnem elfelcjtettük. hogy a 
k. szerkesztő ur tanácsot ilietve eszközüket is kér 
tőlünk a kérdés me'golnására. En·e néz\·e a követ
kezőket ajánlj nk: 

l A központi fiitést a terem közepére kell 
vezetni. 

II. Jótékonycélu bélyegeket kell árusitani a 
majorosziget lakói között. . 

III. Az illető fiatalemberek hitelezöit kell moz
gósitani, hogy jöijenek el a bá1ra. Azt hissz~ik ez 
lesz a. leghatásosabb. Kiváló tisztelettel Fentiek. 

Igen tisztelt szerkesztő ur·! g}öször is a 
második kérdésre vagyok bátor felelni. Ugyanis 
soupé után ép oly illendő bemutatkozni, mint 
soupé előtt. Miért? Miért? Arra feleletet esak 
akkor adhatnék, ha valaki megmagyarázná, 
hogy voltakép miért is nem illik bemutatkozni 
soupé után. 

A majomszigeten bizonyos. felsőbbséggel 
nézik a majmok a táncolókat Ök nem táncol
nak, csupán., csak megjegyzéseket tesznek a 
táncolókra. Ok azok, akik beugranak négyes 
rontóknak az utolsó figurákba, gondolván; jó 
viccet csináltak. De a majomszigetnél még na
gyobb ba,i, hogy némely hölgygyel kevesebbet 
foglalkoznak, illetve egyáltalán nem foglalkoz
nak. a fiatalemberek. Jl}nnek és a majomsziget
nek . megoldására ajánlanám az általános, 
egyenlő választojogot. A nő ép u~y feJkérheti 
a férfit, mint a férfi a nőt. Azt htszem, hogy 
akkor Ínind a két baj egyszerre lenne elíntézve. 
Mert akkor az u. n. petrezselymes hölgy fel
kéri majd .az u. n. majom-urat _és a majom-u~
nak vagy fog tetszeni a tánc es ott marad es 
tovább táncol, vagy nem fog tetszeni és elillan. 
Fiatalemberről nem tételezem fel, hogy kosarat 
adna. Maradok a szerkesztő urnak teljes tiszte-
lettel· K. 8. 

,·özöljük a szerkesztó urat, hogy végre a sarkára Tisztelt Szerkesztő Ur I Nem tudom kinek tá· 
állott és olyasmi ellen is meginditja a harcot, ami madt az a zseniális ötlete, melyet lapja vasároapi 
lionniinket bálozó leányokat érdekel első sorban és számában ismertetett, de bárki legyen az illetll, biz~ 
hogy végre valami hasznos és célszerü mozgalom 
indul meg az ujság hasá.bjain. Higyje meg kedves vást szá.mithat a sok leányos anyák hálijá.ra. Mert 
szerkesztö ur, hogy az az unalmas politika, külö~ az, hogy szupé után nem illik bemutatkozni, olyan 
mösen most, fai'Sang idején senkit se érdekel. A elM"ttlt és a modern mulatságok igényének meg 
mulfkor is egy nagy zsuron voltunk vagy harminc- nem felelő felfogás, amelyet tüzzel-vassal ki kel
öten, beszéltünk erről is, meg arról is, de senki- Jene irtani. Ez a felfogás egyformán sulyasan ne
nek se jutott eszébe, hogy Apponyi grófra, meg 
arra az indeníre, vagy is hijá.kra terelje a szót. hezedik a leányokra és a fiatalemberekre és mig 

A majomsziget, az m6s. A bálaknak ez a egyrészt megfosztja leányainkat a táncosok jelen
rákfenéje már igen régen bosszant mindnyájunka.t tős csoportjától, másrészt elrontja a fiatalemberek 
és sokszor beszéitiink róla, hogy lehetne véget mulatságát is. Ez a felfogás helyén volt akkor, a 
vetni a dolognak. Mert kedves szerkesztó ur nem mikor a mulatságokat még nem kötötték össze ka
is képzeli, milyen boszantó azt látni, hogyan ve~ 
rödik össze a terem küzepén 20-25 jó lábu és baréval meg hangversennyet A mulatsá.g kilenc 
jó tiidejü fiatal majom, akik tudnak táncolni, de órakor megkezdódütt és megállott az a felfogás, 
nem akarnak, mert azt hiszik, hogy nekik okvet- hogy tizenkettőig a szupé idejéig minden közeladni 
lenü~ blazirtaknak kell látszaniok. Ne t~ssék. azt akaró fiatalembernek ideje és alkalma. van a mog-
hinm. hogy azért szólalnnk fel, me rt nekunk n mcs b t h, t h 
elég tancosunk. Mondhatom, mind a ketten jól el ismer~edésre. Illetlensé~ szám a megy e a ' a 
vagyunk bocsátva. De beszélünk először azoknak valalu elegendőnek tart~a. Ya.csora után b~mut.at
a.leá.nyokna.k. az érdekében, akik nem táncolnak l kozni, a. leányok tehát egész jogosan utasithatJák 
és- akiknek végtelen fá.jd~lmat okoz l~tni e~ vissza az ilyeR módon közeledót. 
ce10m6 egészséges táncos flata.Jembert, ak1k-nek ok De hogy állunk manapság'? Majd minden bált, 
mem kellenek. Ha majomsziget nem volna, le~alább 

1 
t ág t h , k baré élőképek meg 

attól a fájdalomtól mentesek maradnánk és vigasz- l mu a s 0 ang> ei'Seny, a ' 
talódnánk azzal, hogy nincsen elég fiatalember és l más aféle előz meg. A ~abaré 9-tt'il eltart másfél
ezért jutott rájuk kevesebb, mint ahán;r-Ql álmo- két óráig, ugy, hogy mn·e a termet rendbehozzák 
doztak. De meg nekünk táncolóknak ts nag-yon ! és a tánc kezdetét veszi negyed, - féltizenkettő az 
kellemetlen az a csoportosulás ott a középen, I?ert 

1 
üiö. Már most tizenkettőig ugy-e alig lehet nehány 

az ember egy szó~ nem beszélhet B: táncosavai 1 ltá lni É . de fiatalembernek első 
anélkül, hogy egy1k vagy másik "maJOm" meg ne l tourt e nco · 8 mm .. n . 
hallja és gunyosan el ne vigyorodjon. Már pedig [ feladata az ugynevezett kotelességturokat letá.n
szerkesztö urnak titokban megsugom, az ember 1 colni. Mikor pedig az idegen Jányokkal kezdene 
nem azért boszt_onozik. el a kedyes ga~dedámjá.tól, l megismerkedni, felhangzik a szupé kezdetét jelző 
ho~ a.ztá.n ~allJa, ammt a J!olofon P1sta elhuzott l SÍ?Olás és a szegény fiu, vagy a. szegény leány, 
szalJal mondJa a. Krausz Ml~nek ? J vagy néha a szegény anya is egy rosszul ellöltött 

- Látod, hogy nézett Elza a Szekulekra · . , ik t é a al nem sike-
Milyen szarencséje van annak a fickónak. Meghal éJ emlékével távoz ' mer . pen . zz , 
érte az a leány. rült a megismerkedés, alm·el éhaJtoUá.k volna és 

Nohá.t az ilyen dolgok éppen elegendők arra, akinek: a kedvéért talán a mulatságot épen felke
hogy elrontsák a kedvünket. Eltekintve attól, hogy resték. 
ez a Kolofon ur ugy bosztonozik, mint egy isten Tisztelt olvasótársaim 1 Önök között bizonyára 
és nekiink hosszu fogakat ~siná.l, amint kihivóan k h u lá 'k sok az anya, &kik: ép ugy átérzik enne a ely-
•tt nyegléskedik a terem közepén. gy \su ~ z"'taek fontoss& ... a't és az anlt fell'ogáe á~át, aint azonban •j f'ny ragyog fel a távol kele\en és .. "'!! 

e sorok irúja.. Fogjunk kezet valamennyien, mert 
hiszen gyermekeink boldogságáról van szó. Hány 
boJdog házasság létrejöttét semmisitetette meg az 
az ósdi felfogás, hogy sznpé után nem lehet már 
bemutatkozni. És hány házasság végzód<'ítt volna 
máskép, hA. a szupé előtti ur helyét a sznpé utáni 
foglalta volna eJ. 

Ha mindenütt van e,·oJució, ugy kell lennie a 
bálok világában is. Nem maradhat mínden ugy, 
mint volt nagyanyáink korában. ~agyanyáink lio
rában nem volt még egy foriut a marhabus ki· 
lója és könnyebb volt a lányokat férjhezadni. Mi
nek most megnehezíteni a dolgot ilyen formasé.
gokkal. Sőt épen a. házasságok szempontjából egye
Desen illami érdeknek kell mondanom a szup6 
utáni bemuta.tkozások lehetűvé tételét. 

Kiváló tisztelettel : Egy anya, aki két leá
nyát már férjhez adta, de mt'~g kettó van otthon. 

Tisztelt szerkesztö ur. A majomszigetet 
illetőleg nekem éppen ellenkező véleményem 
van, mint a szigoru Nöegyleti elnöknő őnagy
s.ágának. Ha nem lenne, akkor fel kellene ta· 
lálni, akár csak a szocializmust. Szükségünk 
van reá nekünk, agglegényeknek. }fit csinál
junk mi öreg fiuk a bálban, ha eltiltanak ben
nünket a szigetröl, a hovamí önkéntesen szám
üzzük magtmkat. 

Mi tőlünk ~enki sem követelheti, hogy 
tá.ncoljunk, mert mi már tul vagyunk a gyö
nyörökön és a ~ házass.ágon is. De azért még 
sem akarunk lemondani arró], hogy a fiatalok 
mulatságában éppen a majomszigeten tíllva, 
ne találjunk ártatlan örömet. Azonban azt 
igérjük, hogy illedelmesen Tiseljük magunka• 
Agglegények. 

Tekintetes Szerkesztőség t Én egy négy
lányos családapa. vagyok, és foglalkozásomra 
nézve közvetítő ke1·eskedö, aki csak a legna~ 
gyobb gyülölettel viseltethetem a majomsziget 
lakói h·ánt. Ezen nines is mit csodálkozni, hi
szen mint mondottam, négy leánnyal áldott 
(jaj, de hogy megáldott l) a teremtő és a négy 
közül az idei farsangon, - hogy kereskedői 
nyelven szóljak. - kettőt is piacra dobtam. A 
szigetlakókkal pedig édes kevésre fogok menni. 
Ezek a fiatalnrak csak nézik a portékát, de az 
almába nem mernek beleharapni. Pedig mit 
csinálok én vele, ha farsang után is megmarad 
a portékám. ·}{ár eddig is elég pénzembe van
nak. A majomszigetet esak ugy tudnám sziv
lelni, ha Hobinzon szigetévé változna. K. M. 

Drága Uraim! Az égre is, m;t akarnak töliink 1 
' Tönkre akarnak tenni, meg akarnak semmisíteni, 

örömtelenné, sivárrá akarják tenni a.mugy is kilá
tástalan jelenünk.et, vigasztalanná a jövő•. ? Hát 

nem el" g, hogy a. balsors két ballábba.l ·áldott meg 
bennünket, h•Jgy Prometheusok-ként le vagyunk 
láncolva a va.rkeltához, mart nem tudunk se bosz. 
tont, se k&ríngöt. se hopszpolká.t, se padipatinört. 
Egyedül a csardást tudjuk, de az se segit rajtunk, 
mert a modern le.iny ma a csárdásra is bosztont 
akar lejteni. Hogy a. jó isten verte volna meg azt 
is, aki kitalálta.. És mgst elakarják venni utolsó 
mentsvárunkat, vigaswnkat a reménytelel sötét éj· 
szakában. Hát nem eleget szanvedünk mi modera 
ProJnetheusok, amikor latjuk, hogy szivünk Mlgyét 
más ölelgeti, más teszi neki a szepet, más mond 
neki bókokat és vadidegen emberek. bizalmasa.n si
mulnak hozzá, miközben bennünket a guta kerül· 
get és nem tehetünk ellene semmit, mert a drága 
nótől egy lenéz~ mosoly kisérétében csak ezt kap
juk: ,.Csibere, maga még mindig ne:n táncol'?" 

Es most attól is meg akarnak fosztani, hogy 
legalább láthassult szivünk imádott bálványát. Nem 
elég, hogy a aors m~nd. a. két balkezét is ránk 
tette, most még önök is r.ínk nehezednek egy har-

' roadikkal 'l Hogy é:a ne hallhassam mit aseveg u 
édes, és mit d11mü be neki az a hülye fickó, aki 
véletlenül megtau.lt ugrálni és ezért az~ hiszi, hogy 
u ivé a vHá.g. Nem \isztelt szerkesztó ur! Addig, 
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amig a ma.joJUszigelról figyeltetem &31 isteni nőt, 

addig mag tudom itélni meddig kacér csak azért, 
hogy nekem jobban tetszen es mik.or lepi •t ezt a hatá.rt. És az utóbbi esetben még van 
idóm viszavonulni. Vegyék. ki lábaim alól a majom
szigei talaját és elveszett ember vagyok. Elvállalja-e 
szerketztó ur a felelósséget az ebb~l eredő szeren
caétlen házasságokért. Gondoljak meg a dolgot 
nraim és ne tegyenek szerencsétlenné sok derék 
ifjut, akinek csak az a peohchük. hogy botfülűek és 
nem tudnak: táncolni. Kérve kéri ezt a ..,majom· 
sziget" egy lakója. 

Hetvenötéves völegény 
huszonkétéves ntenyasszony. 

Zavaros esküvő. -
Távirati tud6sitáa. 

Ancl, j &D.Uár 5., 

Nom mindennapi házassági ügy foglalkoz
tatja most a miskolci hatóságot. Egy 75 esz
tendős aggastyán mcgszeretett egy 22 éves 
leányzót és feleségül vette. Ez azonban nem 
történt meg olyan simán, mintahogy itt leirjuk .• 
A házasságkötés szabálytalanul ment végbe, 
mert előbb adta össze a jegypárt a rabbi, mint· 
ahogyan szabad lett volna: elébb jándtak az 
oltár elé, mint az anyakönyvve;;~etőhöz. 

Az eset különben igy történt : 
Wasserman Jakab, aki már 75 esztendős 

aggastyán, Miskoleon az Ujvilág-utcában lévő 
"MesszeláW'-vendéglő tulajdonosa. Az öreg 
ur néhány héttel ezelőtt kijelentette a család.
jának, hogy ő megnősüL 

- Kit akar elvenni apa? - Kérdezték 
tőle a iyerekei. 

, - A sajószentpéteri W e isz leányt., Az egy 
nagyon .szép leány. 

A gyerekek nagyot néztek : 
- De hiszen annak csak egy leánya van: 

a 22 éves Margit. 
- Hát azt akarom elvenni. A multkor ná

luk voltam és nagyon megszarettem azt a kis 
lányt. 

- Hisz az az unokája lehetne apának. ~:l!; 
- Az nem baj. Éo még nem vagyok olyan 

öreg, mint hinnétek. 
És hiába kapar·itálták az öreg vcndéglőst, 

az ragaszkodott elhatározásához. A családtagok 
féltették a vagyont, {mert az öreg ur a ven
déglőjéből sok. pénzt megtakaritott) s erőszak
hoz folyamodtak : eldugták a Wasserrnau szü
letési bizonyitványát, hogy ne tudjon meges
küdni. Azt hitték: e nélkül lehetetlen házassá
got kötni. 

lBz azonban nem gátolta meg a szerelmcs 
vőlegényt abban, hogv egyházi uton meges
küdjék. A miskolci zsidó pap össze is adta a 
szerelm.cs pál't. Egy ujságiró utána jál't a kü
lönös ügynek. Felkereste a miskolci rabbit, aki 
a lakásán, leánya jelenlétében fogadta a hü·
lapirót. 

- Igenis - mondta a rabbi én megeskct
tem azt a párt a \Vasserman 1akás..1.n. 

Az ujságiró megkérdezte, hogy kötűlessége 
szerint nem kérte-e el \V assermantól a polgád 
esketés megtörténtét igazoló tanusitványt, mert 
hiszen e nélkül nem történhetik egyházi esküvő. 

A rabbi erre azt feh~lte, hogy nem kérte 
el, mert megbizott \Vassermann szavaiban. 
Wassennann ugJ an is azt mondta, hogy neki 
nincs meg a születési bizonyitvá.nya, mert az 
ő születése idején nem vezettek anyakönyvet. 
Ilyenformán a polgári esketést nem lehetett 
megtartani, de a polgármestet• engedélyt adott 
arra, hogy a születési bizonyitv-ány adatait ma
gában foglaló katonai állítási bizonyítvány meg
érkeztéig megtörténhessék az esküvő. 

Arra. a kérdésre, hogy nem szokta-e az 
esketésck előtt a rabbi eikérni a polgári eske
tést bizonyitó tanasitványt, a leánya felelt : 

- Nem szokta a papa elk.érni, mart meg
bizik az emberekben, a minthogy nincs is oka 
meg nem bizni bennük, mert nálunk nem ját
szák ki a törvényt. Bigottabb vidékeken, ahol 
a zsidók nem respektálják a polgári házassá
got, el szokta kérni a pap, de nálunk nem igen. 

Ezután az ujságiró Szentpé.li István pol
gármestertől kért felvilágosítást. 

- Az nem igaz, hogy én házassági enge
délyt adtam. De nem is adhatok. Wassermann 
tegnap eljött a lakásomra és at·ra kért, hogy 
miután elveszett a· születési bizonyitványa, en
gedjem meg, hogy kihirdetés nélkül esküdhes
sen meg menyasszonyával. Én ezt megenged
tem. De arra, hogy ő előbb az egyházi esk.e
tést végeztesse el, erre én nem adtam, de nem 
is adhattam enged~l_\i. Hiszen ez törvénybe 
is ütközik. 

A hatóság a szabálytalan esketés miatt 
vizsgálatot inditott. 

MULATSAGOK. 
A lutheránus-bá~ 

* Az idei háli szezon megnyitója és bízo-
nyára egyik felejthetetlen estéje zajlott le ma 
a Fehér Kereszt na.gytermében. Aradváros elO
kelő közönségének nagyrésze gyült ös.sze a 
lutheránus-bálra, amely nagyszabásu lefolyá.sá- · 
val, iBtim fesztelen hangulatával méltóan és 
sikeresen csatlakozik azoknak. a mulatságoknak. 
sorához. amelyeket a lutheránus-egyház az 
előz.() években rendezett. 

Zöldelő babérfá.kkal1 virágokka.l, diszes sző ~ 
nyegekkel ékes feljárat fogadta az érkez·l'íket. 
A Jl'ehér· Kereszt fényesen kivilágitott, s gyö
nyörtien feldiszitett bálterme ajtajában frakkos 
rendezőség vát·ta a vendégeket ée vezette be 
őket a már kilenc óra tájban zsibongó, moz
galmas életü terembe. 

Rövid idő alatt nagyszámu, előkelő kö
zönség töltötte meg a termet. Bájos leánysereg 
és sok szép fiatal asszony várta az első ke
ringő hangjait, hogy aztán pezsgő, vidám kedv
':el, rózsásra pirult arccal:megkezdjék a táncot. 
Es mert jó táncosban nem volt hiány, tartott a 
bál ragyogó kedvben egész a t·eggeli órákig. 

A tánc közben pedig vigan folyt a virág
tombola, a városi kertészetből beszerzett szebb
nél-szebb pompázó virágok kisorsolása. 

A megjelent e1őkelőségek közül siket·ült 
feljegyezni a következőket: 

~~ábry Sándor dr., az acseY. vezérigazgatója, 
Yarjassy Lajos polgármester, Purgly László 
földbirtokos, lnstitóris Kálmán ny. polgármes
ter, ifj. Purgly János földbil'tokos, Bajas János 
ömagy, Barbini Rándor· ezredes, ~{ohányi Ró
bert nyug. pénzí1gyi taná<:sos, Abt·ay Lajos 
nyu~. igazgató, V á sárhelyi Lá'lzl6 földbirtokos, 
,Jánossy Győzö jószá.gigazgató-hetyettes, B,rint 
Lajos ág. ev. lelkész, Halisz Antal földbirtokos 
és még számosan. 

A bál rendezősége a megjelent urbölgyek 
n~vsorát az érkezés sorrendjében a következő
kép á!Htotta össze : 

Asszon,rok : Knefl"el Lajosné, Lautner Má
tyásné, Pareán .Jánosné, Weisz Endréné, Fejér 
Gyuláné, Haszlinger Ferencné, Ull;ger Péterné, 
Forray Sándorné, Kállay Gyuláné, Vajda Já
nosné, Fleischer A~olfné, Schiiffer Rikárdné, 
Obetkó Mihál;rmé, Abray I.Jajosné, Sarlot Do· 
mokosné, dr. V ég h , fl~ndréné, Kohányi Ró
bertaé, Hofbauer Sán'Ciorné, Steiner Jakabné, 
,Junkert Péterné, Berger Gyuláné, Sárrnezey 
fiJndréné, Damaszkin Istvánné, Kövér Zsig
mondné, dr. ~,ábry Sándorné, Skrainka. La
josné, Horváth Anta]né, Purgly Lászlóné, özv. 

. Kiss Gézáné (B.-Osaba), Steiner Ferencné, 
Reicher Károlyné, Rolkó Kálmáuné. Zerkovitz 

1911. január 6 

Rudolfné, özv. Sordován Jánosné, izv. Tomka. 
Gyuláné, Knotty Gézáné, ifj. Purgly Jánosné, 
Matusik Mártonné, Ottovay Józsefné, Rihmer 
Jánosné, Bartha l~''erencné , (Szeged). Jánossy 
Győzőné. 

[;aán,yok : Haszlinger Böske, Bartha Ilonka 
(Szeged), Unger Ilonka, Meisztrovich nővérek,. 
J5.állay Dalma, V aj da Ilonka, Fleischer E tus, 
Abrai Gizi, Sarlot Fanny, Kohányi Zelma, 
Hofbauer Elma, Sármezey Irma, Monti nővé
rek., Funkert Margit, Damaszkin Ilona, Vásár
helyi Lili, Kövér nővérek, Fábry N óra, Skrainka 
Fanny. Horváth Márta, Reicher Ilonka., Rolkó 
Gizi, Baghy Sárika, Knotty Emmi, Richmer 
nővérek, Jánossy Böske. 

(-) A katholikus bál. (Január 14-én a I-~e

hér Kereszt nagytermében.) A katholikus bál 
iránt napról-napra annyira fokozódik az ér
deklődés, hogy n karzatjegy előjegyzést már a , 
napoltbau megkezdte a rendezőség. A közön
ség kényelmére családjegyet, személyjegyet és 
ktu"Zatjegyet Hoffmann Antal női divatáruhá
zában, Maresch Gyula diszmüáru, Brunner 
Béla férfidivat üzletében és Bauer Gyola ke
reskedönél helyezett el a rendezőség. A táncos 
gárda részére táncosjegyek lesznek. A háli 
meghivók szétküldése is befejezést nyert s fel
kéri a rendezőség mindazokat, akik tévedésből 
meghívókat nem kaptak. hogy meghivóé1·t az 
Aradi Autonom Katholikus Körhöz (Batthyány
utca Szántay-ház) sziveskedjenek fordulni. 

( =) Az aradi köz- és magánhivataloknál al
kalmazott attisztek és szolgák január hó 7-én 
ta:tják a "Uambrinus" vendéglőben táncvigal
mukat. Az eddig megnyilatkozott érdeklődés
ből itélve azt hisszük, hogy e mulatság siket·e ,. 
vetekedni fog az előzőkkeL A mulatság tiszta 
jövedelme egy léJesitendő társaskör Otthon ja
vára szolgál és erre való tekintettel felülfizeté
seket és jegymegváltásokat köszönettel fogad 
a rendezüség. Belépti dij : személyjegy l ko
rona, osa:ládjegy 2 korona 40 fillér. Az estély 
kezdete 8 órakor. A mulatság védnökségét Ne
mess Zsigmond orsz. képviselő elvállalta. Az 
est sikere érdekében egy jól szarvezett 50 tagu 
bizottság fejt ki buzgó munkát. 

(=) Az Aradi Hajós Egylet január 7-iki 
táncestélye iránt szokatlanul nagy érdeklődés 
mutatkozik. Az estélynek kiváló ét•dek.ességet 
kölcsönöz az, hogy a rendezőségnek sikerült 
megnyernie Bel~znay Mat·gitot, a temesvári 
szinház népszerü primadonnáját, ki modern 
kabaré számokat fog előadni. Az aradi szintár
sulat tagjai k.özül Beregi, Csányi, Heltai és 
Huszár fognak fellépni, értékes énokszámaik
kaL A kabarén közremük.ödik még Löwy Rózsi 
is, akinek énekmüvészetét sokszor őszinte elis
meréssel honorálta az aradi közönség. 

(=) Tánckolonok. A Magántisztviselők és 
Kereskedelmi Alkalmazottak Egyesülete, vala
mint a nyomdászok és az ipari alkalmazottak 
egyrésze által rendezett kisebbszerü táncesté
lyek f. hó 8-tól kezdve ismét minden vasár
nap megtartatnak a Fehér Kereszt nagy
termében. BéMpti-dij hölgyeknek 60 filL, férfiak
nak 80 fillér. 

(-) Kereskedelmi alkalmazot!ak bálja A ke
reskedeliJ:t! alkalmazottak idei nagy báljukat f. 
hó 14-én ~ndezik a Központi szálloda nagy 
termében. A 200 tagu rendezőség mi.nden agi
litását latba Yeti, ho~y a siker a mely mir1den 
évben e bálnak kijutott, ne maradjon a korábbi 
évek sikere mögött. A':: meghívókat a rendez6-
ség már kiküldötte, a ki még meghivót nem 
kapott, de ilyenre reflektál, az .sziveskedjék 
óhaját bármely kereskedelmi alkahn:tzottal kö
zölni. Jegyek ugyancsak. a kereskedelmi alkal
mazottaknál válthatok ~lőre. 

---·· Az ARADl KÖZLÖNV telefonszámai: 
Szerkeszt6ség (éjjel-nlpfltl) - . - - 867 

Szerkeszt6ség (csak éjjel hasznilható mel· 

lékflllomh) - - - --:- - 151 

Kiadóhivatal és hirdetést osztály - - U51 
Nyomda - - - - - - - - 161 ·---··· 
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R z aradi lót?ágóhid. 
R tanácsnok álma .. 

Mozifelvétel ha.t képben. 

• 

ElsiJ kép: 
(Á lovágóhid elhatározva lesz.) 

Szinhely a. városház '. tanácsterme. · Kop Rsz . 
és nem kopasz, sz11.kállas és nem szak állas, öre
gebb és fiatalabb városaty~\k elkeseredetten. vi
tatkoznak. Egy védőügyvéd (lópá•·ti) oly meg· 
ható beszéddel veszi védelmébe a lovakat, hogy 
sokan könyeznek. Az ellenpárt "szavazzunk, 
s:zavazzunk" kiáltással felut"rrál helyéről. A sze
replők szájáról látszik, hogy óriási a zaj. B:lnök 
elkeseredetten rázza a csengőt és elrendeli a 
szavazást. A gazdasági tanácsos a lovak leg
nagyobb ellensége, párthiveivel leszavazza a 
lópártot. A Jóvágbhid meg ]ett szavazva. 

Másodtk kép : 
(Nem ízlik 8 vacsora J 

A tanácsos ur hazamegy és vacsorához 
ül. A szabaleány egy tálon virslit hoz. be. A 
tanácsos vesz belőle, de nem eszik esak egy 
pár falatot. Nem ízlik neki. Kimerült a köz
gyülésen. Iszik egy pohár borocskát, szundi:
kálni kezd és el is alszik. ' 

Hannad·ik kép : · 

(A tanácsos ur álma; 8 ló boszut áll.) 
(Ezt a képet ugy kell megcsinálni, hogy a 

vászon bal sarkán sötét keretben látható a ta
nácsos ; az asztalnál ül és alszik. A követke
zök pedig a szinen történnek.) 

A gazdasági tanácsos ruganyos léptekkel 
halad a közgyűlés hazafelé. A sarkon egy ló 
áll egy kocsival. Dühösen kirug a tanácsos 
feM, majd ijesztllen rámereszti szemeit. A 
1anácsos megrettenve ugrik hátra és a kalapja 
leesik. 

Yálttnás. 

A vásznon egy óriási lófej látható kugli
golyó nagyságu kidülledt szemekkel. Előtte a 
1anácsnok égbe meredö hajjal áll. . , 

(A barmadjk kép folytatása.) 

. - ~ tanácsnok ijedten sietni kezd, Egyszerre 
egy automobil közeledik feléje. Mikor közelébe 
ér, egyszerre vad lovak által vontatott kocsivá 
változik, amely a tanácsnok felé tart. A ta
nácsnok félreugrik. Majd beül egy konfisba. 
Alig haladnak egy pár lépést, mikor a tanács
nok a kocsi belsejében ülve látja, hogy a ko
esit lólábakon futó óriási virsli huzza. Kinyitja 
a kocsi ajtaját és :Hagrik a kocsiból, · amely 
tovább halad. Egy ház előtt a tanácsnokot ku
tya támadja meg. Felemeli botját, hogy elriasz
sza az állatot, amely ebben a pillanatban lán
got lehelő pegazussá növekedik. A tanácsnok a 
látványtól megrémül. Hamarosan jön egy is
merőse, aki haza.viszi. 

N égyedil~ kép : 
{A gyötrö álom folytat<Jdik.) 

A tanácsnok belép az udvarába, ameJy eb
Qen a pillanatban lómészárszékké változik át. 
Epen egy lovat vágnak le a munkások. A ta-

nácsnoknak majdnem földbe gyökerezik a lába. 
De mégis elindul és a fal mellett behuzóoik a 
szomszéd lakásba. 

(JUJdik kép : 

(A boszuálló csapás.) 
A szoba helyén husnemü gyár van. Nagy 

garmadákban hevernek a friss és füstölt bus
nemüek. A munkások nincsenek jelen. Egy
szerre a husnemüek megmozdulnak és maguk
tól a szoba közepere gurulnak. A tanácsnok 
nem tud mozdnlni a rémülettőL A husdarabok 
egy darabig keveregnek a szoba közepén, aztán 
mindegyik meghatározott helyre ugorva egy 
szörnyüséges állat alakul ki belőlük. Egy 
óriási 16, amelynek törzse hatalmas lópárizsi, 
nyaka lósajt, a csontjai füstölt lósonkák, a lábai 
pedig szaJámi és forrázott lóesülök. A lófej 
helyen óriási disznófej van szájában nagy cit
rommaL A rémállat lábaival dühösen kapálózik 
és vadul csapkod a farkával, amelynek minden 
szála egy félméteres kolbászdarab. )lajd dühö
sen ront a tanácsnok felé. A tanácsnok félel
mébL>n öklévol hatalmas ütést mér az állat 
fejére. 

Hato(lik kép: 

(Kellemetlen ébredés.) 
A hirteJen változott kép a tanácsnak szo-

J Mját ábrázolja, a tanácsnok épen nagyot üt az 
a.o;;ztal közepérc. Az edények szétlmllanak és a 
tanácsnok riadtan ugrik fel. Egy kissé hi.\do
názik a hwegöben, aztán gondolkozik, végig 
simitja a homlokát és elmosolyodik. 

{A kep elsötétül.) 
Opál. 

-A kormányelnök Bécs ben. 
Rubinek Gyu1a röpirata. - A koalició 

s:terzödéte. -
Távirati tudósítás. 

Ara.d, január 5 

A mi:aiszterelnök ma este Bécs be 
utazott, hogy részt vegyen a közös 
minisztertanácson. Khuen gróf nem 
jelenik meiC a király előtt, amiból né
mely lap arra következtetett, hog-y a 
felség nagyon gyöngélkedik. Sokat 
beszélnek most arról a röpiratróJ, 
amit Ruhinek Gyula adott ki annak 
cáfolatárBn mintha ő csak papíragrá
rius volna. h. röpiratban t~okat fog
lalkozik Sándor Pállal, akiról azt 
irja, hogy a merkantil vezér egyszer 
vele (Ru ... inekkel) bizonyitga Ua a sa
ját becsületességét Es most mégis 
ol]. an beszédben támadt rá, amely ben 
ketségbe vonja Rubinek tisztességét. 

A politika mai eseményéról ezt 
jelentik nekünk: . 

A. •lal~~tsterelnök BfeJtbea 

Félhivatalosan jelentik Budapestről, hogy 
holnap, pénteken délelőtt Bécsben a közös kül
ügyminiszteriumban Aerenthal gróf· elnöklésé
vel közös miniszteri értekezlet lesz. Tárgyalás 
alá. kerül több oly részletkérdés is, a melyek 
a január 23-án Budapesten ismét megkezdödö 
delegációs tárgyalásokkal á.llanak összefüggés
ben. A közös miniszteri értekezleten való rész
vétel céljából Khuim gróf miuiszterelnök ma 
este Béesbe utazott, azonban még a holnapi 
nap folyamán visszatér Budapestre. A köziJs 
miniszteri tanácskozáson Lukács László .is 
résztvesz, aki ma délután elutazott Bécsbe. 

Budapeströl jelentik: Khuen gróf minisz
terelnök ma este titkára, Bárczy István dr~ ki
séretében Bécsbe utazott, ahová Lukács László 
pénzügyminiszter már a délutáni gyorsvonattal 
e1indult. Illetékl"s helyen közlik, hogy azok a 
hirek, mintha · a míniszterelnök holnap azért 
nem jelenne meg a király előtt, mert hivatalo-
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san közölték a miniszterelnökkel, hogy a ki
r.Uy gyengé1kedése miatt nem fogadhatja, nem 
felel meg a valóságnak. A lapok hireivel szem
ben meg kell állapítani, hogy a miniszterelnök 
kizárólag abból a célból utazott fel Bécsbe, 
hogy Lukácscsal együtt részt vegyen a holnapi 
közös miniszteri értekezleten. Khuen a magyar 
kabinat jókivánatainak tolmácsolására a ,jövő 
héten jelenik meg a király előtt. 

.A. HA• mnakare•dJe. 

Budapestről jelentik: A szerb kereske
delmi szerzMés általános vitáját befejezte ma a 
Ház s a javaslatnak most már csak részletes 
vitája van hátra. Ezzel valószinüleg egyetlen 
ülésben fognak végezni. A szerb szerzödés 
után a bankjavaslat kerül sorra. A képviselő
ház legközelebbi ülését azért tartja hétfőn, mert 
holnap Vizkereszt napja van, holnapután fped1g 
a görög keleti román karácsony kezdődik. Po
lónyi bankinditYányának megokolását u;;rran
csak hétfőre · hRJasztottn. 

A.z ~rz~kea7 Ho•Mnth. 

Budapestről jelentik: Ilieronymi Károly 
kereskedelmi miniszternek mai beszéde közben 
kis incidense támadt Kossuth FerencceL A mi
niszter beszédének egy helyén ezt~ mondotta.: 
" ... Amikor a függetlenségi párt volt kor
mányon ... " Kossuth erre közbeszólt: 

- Sohase vo!t kormányon. 
Hieronymi azonban, ugy látszik, ezt nem 

hallotta, mert beszéde folyamán még kétszer 
használta ugyanezt a· kifejezést, noha a balol
dal zajosan tiltakozott. Kossuth elvesztette hi ... 
degvérét és a padra csapva haragosan kiáltott : 

- Aritmetikával szemben nem lehet vi
tatkozni. 

- :\iivel? - kérdezte Hieronymi. 
- Aritmetikával. SzámtannaL A függet-

lenségi pát't sohase volt kormányon csak a 
kormány egyharmadrésze volt függetlenségi, -
volt a válasz. \ 

. Hieronymi végl'e megértette, hogy miről 
van szó és ezzel csillapitotta le Kossuth ér
zékenységét : 

- Kérem alásan óvakodni fogok ez .. 
után bármikor is függetlenségi kormányról 
beszélni. 

llog1' •zen6dött a koallei6. 

Budapestr~l jelentik: A pénzügyi bizott
ság tegnapi ülésen egy fővárosi estilap hiradása 
szerint Heltai .Ferenc felállott és Kossuth Fe
renc jelenlétében szóvá tette azt a szerzödést, 
amelyet a koalíciós kormány kötött volna a 
salgótar ján i köszén bánya részvénytársa.sággal. 
Ez a szerződés 16 évre szól és a kormány ga
rantálja benne a részvénytársaságnak, hogy 
szénszükségletének 42°/(1-át tőle fogja besze
rezni, de biztosítja. arról is, hogy a termelési 
költségek emelkedésének arányában fogja emelni 
a szén árát is. A bizottságban ez a leleplezés 
a nevezett lap hiradása szerint kinos szenzációt 
keltett. Kossuth sápadtan mondott valamit 1 

megállapodott a miniszterelnökkel, hogy a kor
mány a vitának ezt a részletét nem adj a ki 
tudósitlisban a nyilvánosságnak. 

Hieronymi a lap munkatársa előtt igy nyi~ 
latkezott a dologról : 

- Heltai bejelentése csakugyan megtör
tént s mi tudomással vettük, de véleményt nem 
nyilván itok. 

Heltai azt mondjat hogy felszólalása min~ 
den személyi célzattól ment volt. 

A nevezett lap még megemliti, hogy a 
szóbanforgó szerzödés mintegy rekompenzáció 
volt a Salgótarjáninak azért, mert át kellett 
adnia a koalieiós kormánynak egy bányaterü
letet, melyet régebben bérelt és amely szerzli
dés szerint még lG évig maradt volna birtoká-



~ - ~-~-~·-- --~ -...-=< -~~--~=- -· --~-----------

ban, Wekerle ezzel a széngazd,ag területtel 
akarta jóYátenni szerenesétlen bányapolitikáját. 
..., Budapestről jelentik : Rubinek Gyula az 

ARADI KÖZLÖNY, 

IRODALOM ES MÜVÉSZET. 
A szlnház mDsora: 

P~ntelt: Délután: R o 1: m a r i n n é n l, vigjáték. 
Este; C 1 g a n y sz e r e l em, operett. A) bérlet. 

Szombat: A ki r á l Y, VJgjáték. VArnaY JeaiJ 
jubileuma. B) bérlet. • • 

Vasárnap: Délut\n: A r a n y 1m b e r, szinmü. 
Bs te,; C i g á n y sz e l' e l e m, opere t~. Bérletsziinet. 

·Omge igazgatója brosurát irtJ amelyben élesen 
megtámadta Sándor Pált. A brosura telve van 
az agráriusok kereskedö-ellenes kiszólásaivaL 
A drágaság ellenes akeióban Aehrenthal kezét 
látja, aki Szerbiának akart kedvezni. A mez6-
gazdasá.g köré egész merkantilgyürü fonódott s 
hogy a mezögazdasá.g megfojtása nem sikerűlt, * A Kölcsey-egyesület zenetörténeti előadása 
az Serényi Béla gróf érdeme, aki megbuktatta hétfőn a legváltozatosabb lesz azok sorában, 
a komplottot. A röpirat ezután polemizál Sán- melyeket eddig rendeztek. Zoltai Mátyás, Csányi 
dor Pállal, tiltakozik az ellen és tagadja azt, Mátyás és Wagner József dr. előadókkal ren
núntha a papir-agráriusok jól jövedelmező mer- dezettJ J uhá.sz Ferenc előadásának esztétikai 
kantil-üzleteket folytatnának. Jfelemliti Ruhi- illuszh·átorai valóságos hangversenynyá teszik 
nek, hogy a perrendtartás tárgyalásakor Sán- a hétfői felolvasást. A kuruckort megelőző ma
dor Pál egy általa is személyesen ismert kép- gyar z.ene a regősök szép és érdekes nótái 
viselőkből álló társaságban azzal védte iga- Huszár Kár·oly szinmüvészben fognak méltó 
zát, ll.ogy reá, Rubinekre hivatkozott, ezekkel a kifejezőhöz jutni. Huszár a budapesti Néprajzi 
szavakkal: Társaságban Vikár Béla által rendezett törté-

Ime, itt van Hubinek, ő ismer engem és nelmi hangversenyén valamint a budapesti 
tudja, hogy tisztességes ember vagyok. Lipótvárosi Kaszinóban ilyen történeti dalok 

Aki saját tisztességénénck bizonyitására magyaros előadásával már sikereket aratott. 
lly azokatlan eszközhöz nyul, az tanui ·megvá- Érdekesek leszaek a magyar zene fejlődésének 
lasztá.sánál bizonnyal a kellő óvatossággal jár a megértéséhez azok az évszázados gyermek
el és Sándor Pálnak nincsen joga a:"· ő meg- dalok is, melyeket néhány ifju tanítónövendék 
győződésének tisztaságát és önzetlenségét két- fog bemutatni Zoltai Mátyás vezetésével. A 
ségbevonuL Kölcsey-egyesület hétfői, valamint a március 

.&. Téd4Jrelor 10 ellaalasztfl•a. hónapig ezután rendezendő felolvasásokra az 
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. 1 ősszel kiáltott igazolványok jegy gyanánt szol-
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niszterelnök hosszasan tanácskozott pártja ve- l gá ~a~.. J~nn~n belépő tagok a 4 korona tag-
zet~ embereivel, Berzeviczy Alberttel, Láng : ság1 d1J lefizetese mellett 7-ikén 4-5-ig az 
J::aJoss~l, Kabos Ferenccel, de a Kossuth pár- j egyesület szinházépületi helyiségében kaphat
tiak~t 1s bevonták a megbeszélésbe. A konie- · nak ilyen igazolványt. 
renela természetesen nagy érdeklődést keltett j * A tárlatról Már cs k ·há · 1 ~s. a. legkülönbözőbb hir·ek keltek nyomában. A ·~ . T· • • · a. ?e ny naplg esz-
mimszterelnök tényleg nagyfontosságu dolgot , nek nyltva a. ~azmczy-utcat muzsa-templom-
tárgyalt meg a parlament vezérembereiveL Ar- ' nak, a.z Aradt Kép?Ö és lparmüvészeti társulat 
ról va;n szó, ho~~ a Ház munkarendje meg- kiállitásának kapui. Befejeztéhez közeledik a 
válto;1;1k: Az eddtgl meg~llapodá.s szerint a szerb tárlat és már most megállapitható hogy a ren
szer~~des után a bankJavas~~t és a kü]tségve- dezőség megelégedéssel tek· th t' _ 
J.és JOtt volna a sorra, áprtbs elején pedig a . .. m e arra a mun 
véderőtörvény reformját vették volna elő. Az ~ra, me~ J et a muvésze~ek megkedveltetése cél-
osztrák váltság ezt a számítást keresztül huzta. jából elvegzett. Az a1·adt közönség meg is ér
Bienerth báró hivatal~okminiszteriumot akart, demli, hogy feltétlenül müvészi magaslaton álló 
~elylyel ugyan. a 14. §. seg.itségével ráoktro- alkotásokkal közeledjenek feléje mert mig a 
Jkolhatná Ausztnát·a a bankjavaslatot, de ez a Debrecenben lezárult képkiállitá;on egy mü ta-

ormány nem állhat a véderőtörvény képvise- . 
letében a Reichs1·at elé. Arról pedig· szó se le- ~ált v~vőre, add tg Aradon, ahol annyi magán-
het, ho.gy a magyar képviselőhá.z addig meg- Jellegu képvásár előzte meg a társulat kiálli
kezdheti . a véderőtörvény reformjának tárgya- tását, tizenöt müvész munkája kelt el már ez 
lását, ~.lg a~ osz~rák padamentben is soi·ra ideig is. Ma Knopp Imrének - Anya a gyer
nem hkBit'~tl.é Aze

1 
rthKhuen gróf foglalkozik azzal meké,reJ cimü képét a kiállitásnak egyik gyön

az es e us gge , ogy csak késtí ősszel hozza a , - ' , ,.. . . . 
véderőtörvény revizióját a Há?. elé. Csak az a g!ét, meg'< ette Dory Jenő. Iobb képre veteh 
kérdés fo~lalkoztatj~ most a kormányt, hogy a aJánl~t van a rendezőségnél és még a város is 
r~~~elkezesére álló Idővel mit csináljon, ha áp- 1 fog bizonyára a maga gyűjteménye részére ne
!1hstg letárgyalták az összes készletben levő j hány képet vásárolni. A kiállitás január 8-án 

~~=~~:~ ~i:e::t~l~iieié:~zi~~~~~~s r:~~t · zár~l és a rendezőség ez uton tudatja, hogy 
kozni. o P a megvásárolt képek január 9-ikén hétfőn vi-

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) A szegénytőnulókat segélyezö egyesület 

február negyedik.i báljának hangversenvén ének
kar is fog szerepelni. Az egyesület ~lnöknője, 
Hauser ezredesné a lapok utján kéri fel wind
azokat az uriasszonyokat, uri leányokat és ura
kat, akik a szegénytanulókért m~ghozzák azt 
az áldozatot, hogy a kórusban részt vesznek 
jelenjenek meg vasárnap délelőtt fél tizenkét 
órakor a_ városháza emeleti tanác~termében, 
ahol ~ korus szervezését beszélik meg. Külön 
meghivőkat az egyesület elnöknője nem bocsá
tott ki s ezért kéri, hogy a lapok felhívását 
vegyék hivatalos meghi\'ásnak. 

(*) A~ományok, a szegenytanulóknak. Bár·ó 
B~hV:s Zs1gmo~dne Budapestről kézimunkákat 
kuldött az arad1 sze,gén;·ta.nulók egyesületének, 
özv. _Szecsán~zky N.-ne lS megajándékozta a 
:zegenytanulok:at. A nemesszivü adományokért 

·uton. mond hálás köszönetet az egyesület el-
~ -nö;e, Hauser ezredesné. · 

hetők el, vagy pedig ha a vevők óhajtják, 
megjelölt eimre elküldetnek. A helybeli kiállitó
kat is kéri a rendezőség, hogy müveiket hétfőn 
sziveskedj enek elszállitta tui. 

*. Fe~hö. Rózsi kab~réba~. Közöltük ma, hogy 
Felho Rozsl a szegedi szmház primadonnája 
Pozsonyba szerződött. A primadonna most arról 
értesít bennünket, hogy ö még nem szerzödött 
el, mert felmegy a fővárosba és ott egyelőre 
egy kabaréban lép föl. De a Vigszinházba is 
föllép. A Tatárjárás mogyoróssyját alakítja, mcrt 
a szerző egy előadást•a meghívta a Vigbe. 

* Várnay Jenő jubileuma. Szombaton meleg 
szeretettelj~s ünnepe lesz a szinháznak. V árnaJ! 
Jenő, a szmtársulat rokonszenves mindenki ál
t~. ti~zte~t és n~gyrabeesült mü;észe ünnepli 
m~~k?désenek. ~v éves jubileumát. A jubiláris 
~uvesz A k1ral~y cimü bohózat képviselöjét 
Játsza, amely egyik legkiYúlóbb alakitása. 

. ~ Eu~en lsayét a Yilág legelső hegedümü
~?szet Slker,ilt lVeisz Leó hangversenyirodá
Janak eg_vetlen ee-y estére megnyernie. A 
hangverseny, amely kétségkivül az idei sze
zon legnagyobb müvészi eseménvelesz feb
ru~r .hó ~5-én f~g lezajlani a Fehér K~reszt 
szallo d1sztermeben. Jegyeket Weisz Leó 
bangversenyirodája árusit. 

1911. január 6. 

* Culp Julia Aradon. Uulp Julia világhirü i 
dalénekesnő január 17-én tartja hangversenyét 
a Fehér Kereszt-szálló nagytermében. Jegyek ~ 
Weisz Leó hangversenyirodájában kaphatók. 

* A testör premiérje. Az aradi szintársulat 
a jövő héten mutatja be Molnár l<'erenc nagy· 
sikerü vigjátékát, A testőr-t. A szintársulat 
nagy ambicióval készül a bemutató előadásra. 
A cimszerepet Szendrey Mihály igazgató játsza. 

*A Nyugat negyedik évfolyamának elsőszáma 
piszes, uj cimlappal, nyolcivnyi terjedelemben jelent 
meg, A Nyugat uj cimla.pjá.t Falus Elek festömü
vész tervezete. A Nyugat ujévi számaban kezdi 
közölni ]fóricz Zsigmond, a kiváló irónak ,.Az is
te.n h~ta mög_ött"' cimü regényét. Ignotus Fenyó 
Mtksa. es Osvat Ernő szerkesz ésébeu megjelenő 
kiváló szépirodalmi folyóirat a kövelkezó ga.zdag 
tal'l&lGmmal jelent meg: Móricz Zsigmond: Az istell 
há.ta mögott regtny, Szép Ernő: ,.Csunya és 
ártalmas dolog, hogy a felkelő nap rád süt és te még 
tétlenül heversz á.qadban." (Szent Ambrus) Ignotus : 
Részlet egy Kaller-elöadásból. K:l.'inthy Frigyes'..: ~ 
Versek. Nagy Zoltán: Csak álom (Novella). Ady \ 
Endre: "Buda. halá.Ia~·ról. Szilágyi Géza.: A ha-
láJ. poni-lova (Vers). Szini Gyula: Régi lapok felé 
haJolva (IL Daumier). Peterdi IstYá.n: Mégis (Yers). 
Füst Milán : :Uaddin atya sirjánál (Nm·ella). Krudy 
G:.yu~a: A buJdos6 B: P. (Egy ismeretion magyar 
koltó élete és szenvedései). Bán Ferenez: Szerdá~ 
tól-szombatig (ReJ~rény). Ha1ász Imre: Egy le-
tünt nemzedék. (Nyolcadik közlernény: Deák Fe-
reno IL) Lesznai Anna: Versek. Az Árva Mariska 
Napjai. A ~olitika mögül: Ignotus: Igazgatás é8 
parlamenlá.nzmus. Basoh Imre: Lordok, Pigyelö 
A?Ibrus Zoltán : Heltai Jenő uj költeményei. B'i-ódy 
Sandor: Az árva Mariska napjai. Rózsaffy Dezsú : 
Anderkó Gyula. Lengyel Menyhért: Ujházy Ede. 
Lengyel. Menyhért : Ignotus : Szinhá.zi dolgole 
Herceg Ferenc : fehér páva.. Kaffka Margit : 
Balázs Béla: A vándor énekeL Fili-st Mi-
lán: Hoffmannathal: Elektra. Tóth Arpád: Mihá.lv 
Hezs·ó : Bariék kalandjai. Farkas László : Kozár(: 
~mberi ok,má.nyok. Bárdos Artur: Játékok. Ujhelyi 
Nándor: 1he Dukess ef Devonshu·e és társai. Bá-
lint Aladár: Kerpely Jenő: Hirek a Nyu:2;at Kö-
ré ből. A Nyugat fómnnkatársai: Arly Endre, Amb-
rus Zoltán, Babits Mihály, Halász Imre Hat>·rutv 
Lajos, Lengyel Menyhért. A .Nyugat~ ' elöfizeté~ 
ára: egész évre K. 20·-, félé\·re K. 10·-. Szer~ 
kesztóség és kia.dóhíva.ta.l: V., Mérleg-utca 9. sz. 1 
MutatYányszámot ki\ránatra díjtalanul kiild. a kiadó- · 
hivatal. · .. ; 

* Scherlock Holmes Rendkivül izgalmas és 
érdekes dráma szer·epel az' Uránia-szinház hol
napi müsorán. A világhirü detektivnek, Scher
lock Holmesnek bámulatosan ügyes és vesze
delmes tettei vonulnak fel egy dráma kereté
ben. Soha olyan népszerü alak nem volt miut 
a zseniális világdetektiv, aki halálils ve~zedel
mekkel dacolva nyomozza ki a legYeszedelme
sebb gonosztevőket és juttatja őket az igaz
ságszolgáltatás kezére. Valóságos bravurral 
dolgozik Scherlock Holmes, akinek legérdeke
sebb és legizgalmasabb kalandjait mutatja be 
az Uránia. A holnapi müsor különben a szo
kott változatos és élvezetes. Szerepel rajta egy 
látványosság, négy dráma, egy humoros kép
sorozat, egy szines vigjáték és egy tanulságos 
látványosság. . . 

* A természet csodás alkotásainak bemuta
tásából, az élet megrázó drámáiból s a hangu
la~kel~ő boh~zat~~ból válogatta ö_ssze az AJlollc).. 
sZlnhaz az UJ musorát, melyet penteken vizke
reszt ünnepén mutat be először. Gondot ad 
megállapítani, hogy melyik képet emeljük ki a 
müsorból. Y al amennyi gyönyö1·ü látványt nyujt 
s hálás szórakozásban részesiti a közönséget. 
A tiroli vizesésekről készitett felvételek megis- ~ 
mertetik a nézőt a természet legszebb tünemé
nyéveL Feltjthetetlenné teszik előttünk az Al
pesek vizzuhatagainak elragadó látképét. A ka-
tona becsülete az élet szomoru perceit vará
zsolják a közönség elé . .Megható ez a katona
dráma, melynek hőse tt•agikus sorsot él át. A 
Hová tettem a tollamat s a Varietében cimü 
képek vígságot,, kacagást váltanak ki. Groteszk 
alakjai bőven nyujtják a nevetés ingerét. A 
müsor többi száma is pompás felvételekből va.n 
összeállitva. Az ünnepnapon már délután meg
kezdődnek az ell5adások. Szombaton a rendes 
időközökheu tartja meg az Apolló-szin.há.z az 
előadásait, szintén váltoEatos s gondosan össze
állitott müsorral. 117 
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.Itt a Far~ang 
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Tehát bevonult~ Ma. éjsza.H. 

~-· 'l \"onult be dia.d&lma.san. Hogy 
kicsoda ? Kedves asszonyné-

~ " \ ném, v-agy bátyá.mnram, -a "r{ · mert a fia.t:alság ezt nom is 

~~~"V' ., kérdezheti - igan ö, söt 6 
'\ ... ':l vonult be, öfelsége Kameval 
. ~~~4, 1 herceg. És ha. asszonynéném 

) \ vagy urambátyám fanya.ran mo-
( 

1 
eolyog és azt mondja. : ez már 
végtelenü! elkoptatott frázis, 

~ erre meg én jegyzem meg, 
hogy tessék csak vissza.gondolni 
egy pá.r, esetleg jó pár eszten
dővel és ba a mosolygá.sukat 
akkor se fogják szép emlékek 

~dessé varázsolni - akkor ne én rám vessenek 
-ezért. Sőt iparkodjanak mindenki előtt titkolni, 
hogy régi szép farsangi időkből nem maradtak 
:könyeket kicsaló édesbus emlékeik. 

De különben is nem az elvirágzottaknak 
készül ez a szezoncikk-féle irás. A kaccnjamme
res embernek kár a mulatásról beszélni, mert 
még meg is haragurlbatik érte. Az öregek pe
-dig állandóan ~macskajajba.n" szenvednek. Kü
lönösen ha családa.pák. Mart a fiuk-lányuk mu
latságától többnyire a paplk, mamák kapnak 
-csömört, amely nem is egy fél vagy egy napig, 
hanem az egész farsang alatt tart. 

A fiatalság, amelyet csak muló kimerültség· 
fog el egy-egy farsaagi est után, szívesen olvas 
-el mindent, ami a farsangról iródik és annyi 
vig mulatságot kiván magának, ahányszor csak 
-olvashatja az édes, vidám, pajkos, pajzán és 
·egyébb becéző jelzókkel dicsért Karnevál her
-ceget a lapokban. Pedig elégszer latja ! Talán 
még ezt a ·cikket is elolvassa, amiben arról 
;akarok pár sort irni, hogy mint miDden sze
_zonnak,, a farsangnak is megvannak a jellemző 
'óSajátos~ágai. 

Például máskor, ha egy gondolatba mélyedt 
redős homloku, megroggyant férfit látok, sajnál
kozva konstatálom magamban, hogy ezt a. sze
,gény felebarátomat valami ismeretlen sulyos baj 
gyötri. Ilyenkor farsang táján mindjá.rt hajlandó 
vagyok azt hinn i, hogy az illető beteg ember 

_ :.sa.jnálatra méltó családapa, aki két-három leá
nyát 'báloztatja. Lehet, hogy tévedek néha-néha, 
·de tévedni emberi dolog. 

De miutá.n tudom ma.gamról, hogy az em
berek hajlandók felületesen i~lni, arról is meg 
vagyok győződve, hogy a mosónőm feltétlenül a 
majorosziget egyik derék tagjának tart. Mert 
nincsenek harmonikává izzadva a gallérjaim. 
llyel'\kor ugyanis a mosónók nagyon bölcsen 
tudják, hogy a teljesen átázott fehérnemű nem 

jelenti azt, mintha tulajdonosuk vizbe esett 
volna. ... 

Ámbá.r soka.u vannak azért, akiket a far· 
sang belepottyant a vizbe. És ha. valaki a 
vizbeesettek statisztikAját megakarj a csinálni, az 
ne menjen az egyébként biztos forráshoz - a 
záloghá.zba. Itt azt kellene konstatálnia, hogy a 
fiatalságnak tarsangkor van legtöbb pénze, mert 
még a frakkot, ezt a leginkább nélkülözhető ru
hát is kiváltják ilyenkor. Csakhogy az 'érem 
másik fele a bankiga.2!gatók előszobájában van, 
ahol & báltermek esillogó ingmellü fiataljai mcs
tanában gyakran találkoznak gondoktó-l (?) elcsi
gázott arcaal. Sőt ennek az éremnek, amiről 

most beszélek - sajátságos - harmadik ol
,da.la is va.n, amely megmagyarázza, hogy miórt 
van épen a nyári hónapokban a legtöbb gaval
Jér váltó ovatolás ... 

No és hogy a sok jellemző sajátosság kö•ül 
.a legfoatosabbat is megemlitsem, a farsang aa-

gyarázza, hogy miért van tan1sszal a Jegtöbb 
eskü•·ö. Karne\'ál herceg daliá:;; len~nle létére a 
házasságszerzés prózai ~uestet•.ségével is foglal
kozik, nem kis boszuságára Szondy páternek, 
akinek délelótti nyugalmát s tavaszi ábrándozá· 
sait gyakran zavarják meg azok a párocskák, 
akik házasságköz1retitóje Karnevál mester volt. 

HIR EK. 
Fóorvos és nyelvtanárnó. 

- A szarelem őrültje. -
Távirati tudósitú. 

Arad, l anuá.r :;, 

A lipótmezei tébolydában tegnap délelőtt 
egy előkelően öltözött hölgyet vittek be. b. rend
örségt·öl szállitották a tébolydába Franeoise 
Grange francia nyelvtsnárnőt, akinek a szere
lern vette el az eszét. A müvelt és szép har
minchároméves nyelvtaná1·nö Párísból került 
Budapestre, ahol igen előkelő családok gyer
mekeit tanította. 

A budapesti orvoskongt•esszus előtt Man
ninger Vilmos dr. sebésztanár és kórházi fő
orvos egy ft·ancia. tanárnőt keresett, mert gya
korolni akarta magát. A fórvosnak Francoise 
Granget ajánlották, aki három hónapig tani
totta. Manninger aztán, mert a tanulásra nem 
volt több ideje, megköszönte a tanárnő fárad
ságát és innen kezdődik a szegény leány kál
váriája. Mikor a főorvos tudomására hozta, 
hogy nem akar többet tanulni, a tanárnő ösz
szeesett, sirógöt•csöket kapott és bevellotta, 
hogy szerelmcs az orvostanát·ba. Ettől kezd ve 
nem Yolt nyugta l<~rancaise Grangetöl. 

A szerelmes lány a Horánszky-utcai ház 
előtt várta állandóan a pr'Jfesszort és nem egy
szer rögtönzött jeleneteket, sőt egy ízben :Man
ninget• dr. kocsija elé vetette magát. Ekkor 
a reudór·ség elé is került az ügy, de a tanámót 
elbocsátották, mert megigérte, hogy felhagy a 
zaklatással és Pál'isba költözik. Ezt meg is 
tette, de október elején ujra visszajött Buda
pestre, de ekkor már megbomlott az agya és 
a főorvost tiltott operációra való felbujtással 
vádolta. A hamis feljelentésben elmondta, hogy 
Manninger tanát• küldte Ot Párísba Lamberth 
tanárhoz, aki személyesen hajtotta végre a mü
tétet. 

A budapesti rendőrség kötelességszerűen 

meginditotta a vizsgálatot, de kiderült, hogy a 
feljelentés nlinden alapot nélkülöz. Igaz ugyan, 
hogy Fra.ncaise Orange járt Párisban Lamberth 
tanár klinikáján, de ott egészen más beteg
ség miatt kezelték. A rendőrség ujr·a figyel
meztette a leányt, hogy hagyjon fel a tanár 
űldözésével, a mit az ujra megigért -és egy
ideig ugylátszott, hogy szavát meg is tartja. 
Ez a fogadalma azonban nem volt tartós, 
mert rövidesen felket·este Manninger doktor, 
ügyvédjét, Bedő Mórt, a kit arra ké1·t, hogy 
eszközölje ki, hogy ilavonként legalább két
szer látlu&ssa .Jfarmingert, mert különben el
sorvad. 

Maruliger belement a különös egyezségbe 
és havonta kétszer találkozott a leánnyaL Ezek 
a randevuk azonban csak rövid ideig tartottak. 
A legutolsó december huszonhat·madikán lett 
volna, de Manninger vidéken tartózkodott és 
nem jelenhetett meg a találkán. Ekkor aztán 
kitört az örültség Grange kisasszonyon és tör
ni, zuzni kezdett. Csak nagynehezen tudták 
megfékezni. Majd azt kiabálta, hogy vitriollal 
megöli a főorvost és mindenkit, aki boldogsá
gának utjában áll. 

Bedő Mór dr. Yégre is kénytelen volt fel
jelenteni Francaise Granget életveszélyes fe 
nyegetés és zsarolás miatt. Tegnap előállitották 
a leányt, akir(}l az 4lspekeiós rendőrorvos meg-

állapitotta, hogy közveszélyes őrült. Beszállítot
ták a lipótmezei tébolydába és most taláa 
nyugta lesz Manningel' doktornak a szerelmea 
szivü francia nevelönötőL .. 

.. - ~z Arad.i Közlöny legközelebbi száma u 
unnep m1att vasarnap reggel jelenik meg .. 

- lu aradi kulturpalota épitésa ügyébell 
közölhetjük, hogy Szántay Lajos a kulturpa
lota tervezője Németország nagyebb városait a 
nyilvános épületekben alkalmazott központi 
légfütés és ezzel kapcsolatos szellözés berende
zésénak tanulmányozása céljából meglátogatta. 
~rtékes tapasztalatait az aradi kulturpalota ber 
rendezésénél hasznositani fogja. A polgármes
ter süt·getc"í közbenjárására most már kétségte
~en, hogy az építkezések iránt megtartott ár
lejtések tárgyában a belügyminiszter intézke
dése. csakhamar leérkezik, ugy hogy az épit
kezesek kora tavasszal megkezdhetök lesz
nek. A v.árosnak nemcsak kőzigazgatási, köz
gazdasági, hanem kulturális életének mínden 
mozzanata iránt oly élénk és üdvös érdeklö
déssel viseltető Urbán Iván főispán a kultur
palota érdekében is tett közvetlenül személyes 
lépése ket. U r bán I ván főispán hivatalos előter
jesztésére a Muzeumok és könyvtár·ak országos 
felügyelősége átiratban értesitette a főispán!, 
hogy az aradi Kölcsey-Egyesület közmüvelő
dési házának berendezésére a 25000 koronás 
államsegély biztositva van, amely összeget az 
egyesületnek az építkezés állapotának előhala~ 
dása szerint akár az 191:.:!-iki, akár az 1913-ik 
évben kiutalványoznak. Az ujabban engedélye
zett 25000 koronával az állam összesen 32;)()()() 
koronával járul a kult~rpalota költségeinek fe
dezéséhez. Az országos felügyelőség értesitette 
továbbá a föispánt, hogy a kulturpalotában el
helyezendő néprajzi gyüjtemény gyarapitását'& 
kért 10000 korona engedélyezése tárgyában is 
a legmesszebbmenő támogatásban fogja r·észe.. 
siteni az egyesületet, 

- Földrengések. Eszéken az éjjel két óra 
harmincöt perckor erős észak-déli irányu föld
lökést éreztek, mely két percig tartott. A köny
nyen elmozditható tárgyak elmozdultak he
lyükről. A lakosság körében nagy a. pánik. -
Pétervárl'ol táviratozzák: Hivatalos jelentés 
szerint Vjerniben a földrengés következtében 
több ház és a kaszárnya beomlott. Eddig negy
ven holttestet találtak a romok alatt. - 'I as
kend b ol táviratozzák: Az éjjel erlis földrengés 
volt, mely nagy károkat okozott. A lakosság 
hajléktalanul töltötte. az éjjelt. Taskendben ma. 
reggel négy órakor több percig tartó hullámzó 
földrengést éreztek. Wiernyben ugyanakkor öt 
pert'ig tartó földrengést . éreztek, amelynek kö
vetkeztében sok ház bedőlt. Hogy hány ember 
pusztu~ al, azt még nem tudják. 

- Az aradi szerb hitközség uj berpalotája. _ 
A tanácshoz ma adta be az aradi szerb hit
község épitési engedélyért kérvényét. Az egy
ház kétemeletes bérpalotát óhajt épittetni annak 
az ósdi sárga épület-kolosszusnak a helyén, 
mely Tököli Sebő hagyatékából a Szent Ist
ván-utcában reá jutott. Az uj palota három utr
cára néző homlokzattal készül. A Sina-~ Szent 
István-utca és a Kelemen térre diszes fronttal 
van tervezve a ház, melyben huszonnégy há
rom szabából álló teljesen modern lakás lesz. 
A terveket Tabakovits Emil müépitész készi~ 
tette. sz épitkezés céljára pedig fél millió ko
rona van ell'íirányozva. Ez az épület az egéa 
környék külsejének meg\·áltoztatását fogja ered-
ményezaL · 

- Uj ügyvéd. Bedlí Árpád dr. Arad szab. 
kir. város volt községi és kihágási birája Ara
don, Luther Márton 4. sz. alatt ügyvédi irodái 
nyitott. 
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A pokolgépes százados Ogye. ··Budapest-
1"61 táviratozzák: A Junga-féle pokolgép-me- · 
rényletnek utójáték& most' kezdődik. Junga 
Beb6 és felesége vallomása alapján hadbirósá.gi 
eljárás indult meg Mátyássy Zoltán s~ázados 
ellen, mert visszaélt Junga barátságával és 
feldulta családi boldogságát. Ez ügyben már 
itélet is van, melyet azonban erősen titkolnak. 
Tény az, bogy Mátyássy Zoltánt kihallgatása 
"Után hosszabb időre szabadságolták. 

- A Reisinger-Balcsó-ügy. Emlékezetes, 
hogy Balcsó Antal, a városi mérnöki hiYatal 
segédtisztje az utcán inzultálta Reisinger Sán
dor városi képviselőt egy bizottsági ülésen el
mondott beszédéért, amelyben Balesónak mü
ködését élesen kritizálta. Balcsót emiatt felfüg
gesztették állásától, s nyolc hónapig, amig a 
felfüggesztés tanott, fizetésének egyharmadát 
kapta. A váJ'()s közigazgatási bizottsága Balcsót 
dorgálásra itélte azzal a megokolással, hogy 
ezért a eselekedeteért öt a járásbiróság már 
megbüntette. Balcsó a dorgáló itélet ellen a 
belügyminiszterhez felebbezett. A miniszter ma 
kü]dött döntésében arról értesiti a várost, hogy 
a BaJcsóra vonatkozó dorgáló itéletet megsem-· 
misiti és utasitja a hatóságot, hogy a felfüg
gesztési idöre járó fizetésbeli differenciának 
összegét adja ki Balcsónak. 

- Ifjabb Tisza István gróf házassága. A kö
vetkez.ő családi jelentést kaptuk: 

Borosjenői és szegedi Tisza István gróf és 
neje borosjenői Tisza Ilona örömmel tudatja 
f'iának, ifj. borosjenői és szegedi Tisza István 
grófnak néhai körösszegi· és adorjií.ni Csáky 
Kálmán gróf nyug. cs. és kir. vezérőrnagy, a 
vaskoronarend lovagja, cs. és kir. kamarás és 
özvegyének, szüL Csáky NatáHa grófnőnek leá
nyával, körösszegi és adorjáni Csáky Ilona 
grófnövel 1911. január hó 12-ikén Budapesten 
történendö hazassági egybekelését. Geszt, 1910. 
december .havában. -,. Hason1ó tartalmu jelen
tést adott ki a menyasszony özvegy édesanyjai s. 

- Harmadfél mílliós ká.rtya nyereseg. Páris
ból jelentik: A fiatal Guichy .Alfonza bakkarán 
két és fél millió fra.nkot nyert Ezt az összeget 
három partnere három nap alatt köteles neki 
tifizetni. A kártyaparti, amely egyik párisi 
arisztokrata klubban folyt le, este 10 órától 
reggel hét óráig tartott. Eleinte a bárónak nem 
kedvezett a szerencse, sőt már hetvenezer fran
kot veszitett is, amikor megfordult a kocka. 

- Sztrajk - halottakkal. BrüsszelböJ je
lentik:· A szénbányászok sztrájkja az utóbbi 
napokban rendkivül elmérgesedett. A szénbá
nyászok szakszarvezete közgyülésén kimondotta 
az általános sztrá'jkot, de azt csak részlegesen 
tudták keresztülvinni, mert a pénztár nem ren
delkezett a szükséges összegekkeL A bányá
szok eleinte nyugodtan viselkedtek, de• az agi
tátorok izgatására a hangulat megváltozott. 
Több bányában a dolgozók és sztrájkolók közt 
beves összeütközések voltak. Az összetüzések 
Jeghevesebbek voltak St.-Nikolauban, ahol .kö
zel kétezer a tárnába bemenniszándékozó mun
kást megfutamitottak. A csendörség eleinte te
hetetlen volt a sztrájkolókkal szemben, de mi
kor szorongatni kezdték öket, fegyvert használ
lak és ennek következtében tobb munkás meg
sebesült. Eközben számos letartóztatás történt. 
A csendörség katonaságot ké11 amely tegnap 
délután meg is jelent a helyszínen. Ez még 
jobban elkeserítette a sztrájkoló munkásokat. 
A sztrájkol@k és dolgozók közt ismét kitört a 
barc, amelybe a katonaság is beleavatkozott és 
amelynek öt emberélet lett az áldozata. 

- Öngyilkos orvostanhallgato. Budapestről 
táviratozzák: A Zichy Jenl'i·-utca egyik garni
szállójában ma Zempléni Béla huszonegy éves 
orvostanhallgató 6ngyilkosságot követett el. 
Tettének oka ismeretlen: · 

ARADI KOZLONY. 

.:_· A családirtó. · ·rapolcáról táviratozzák : 
Farkas Lajos erdőőr az éjjel eddig ismeretlen 
okból agyonlőtte két kis gyermekét, meglőtte 
felnőtt leányát és feleségére lőtt. Az asszony
nak sikerült csendőrökért futnia. Farkas az ab
lakból kihajolva lövésekkel fogadta a csend
őröket, mire ezek tüzeltek és l<'arkast agyon
lőtték. A harmadik kis gyermek az ágy alá 
bujt és így menekült meg élve upja vérengzé
sei elöl. 

- Az állatvedö. A minap nagy csődület 
támadt a Szabadságtéren. E~y szarencsétlen 
konflis-ló okozta a torlódást, mcrt éppen a ló
vonati sinek között bukott el. Megpróbálták 
lábra állitani a sovány pnripát, de sehogy sem 
sikerült. Akkor aztán a kocsis megfordította 
a~ ostort és boldogabb végével verte a szegény 
p~Úát. 

- ~legálljon l - kiáltott rá egy cilinde
res ur. 

- ~1ár miért állnék meg ? szólt a 
kocsis. . 

- En az ál1atvédő egyesület tagja vagyok 
és nem eogedhutem, hogy üsse a lovat. 

·- Jó, nem ütöm, de akkor emelje föl az ur 
ezt a. dögöt. 

Altalános ne\·etés. Az állatvédő azonban 
komoly maradt s hozzálátott a mentéshez. Pok
rót:okat teregetett a ló Júba alá s eközben egé
szen összesarozta a télikalJátját. De oda se 
neki! Egy lelkiismeretes állatvédő nem nézi a 
maga kárát. A pokróekma sem scgitett, amire 
a kocsis ujra verni kezdte a lovát. 

- Rendőr! Hendőr l - kiáltozott az ál-
latvédő.· . 

' A pokoli zürzavarban végre csakugyan 
előcammogott egy rendőr s miután egy szempil
lantással a helyzet magaslatára emelkedett, le
hajolt a földre s egy erős rántással fölsegitette 
a lovat. Osak ezután fordult az állatvédő ur
hoz, a ki különös mozdulatokat vt3gzett. Kezé
vel ide-oda kapkodott, zsebeiben kutatott, iz
gett-forgott, mormogott. 

- ~li a panasza '~ - kérdezte tőle a rendőr. 
Az állatYédő nem felelt s a közönség kö

réból szól valaki, hogy föl akarja jelonteni a 
kocsist állatkinzás miatt. 

- A kocsisra van panasza? - kérdezte 
ujra a rendör. . 

- Törődöm is én rnost a kocsissal ! 
- "ttötte a lovat? 
- A feHe vigye azt a dögöt. 
-- De hát akkor miért kiabált rendőrért? 
Az állatvédő kétségbal:'setten szálalt meg: 
- Ebben a tolongásban ellopták az arany-

órámat. 
. - Nagy lopas. Bndapestről táviratozzák: 

Okolicsányi Sándor képviselö felesége ma fel
jelentést tett a rendőrségen, hogy inasa hu
szonkétezer korona ékszeiTel és huszonkétezer 
korona érttkü készpénzzel megszökött. Az inas
nak hamis cselédkönyve volt s igy nevét sem 
tudják. A nyomozás folyik. 

- A népszámlálás ellenségei. _Miskolcról 
irják: Széchenyi István nyugalmazott tanító 
tegnap delután a Gyöngyvirág-utcán teljesitette 
.mint népszámláló biztos megbízatását. A Gyöngy
virág-utca .)0. számu házban épen be akart lépni 
özv. Csóka Jánosné lak{ls{tba, mikor Hricz 
Dezső Hl éves ácssegéd állotta utját barátjával 
együtt, Szücs Kálmán vasgyúl'i vase~r.tergá1yos
snl. ~em engedték be a tanitót. Onáluk ne 
számoljon meg senkit. Nincs alTa semm1 szük
ség. A tanitó elment és f~lj€'lentette őket. A 
rendőr, akit a helysziné•·eküJdtek, megkérdezte: 

- Hogy hivják ? 
- A ~np fia vagyok. 
Megkérdezte a másikat: 
- Bát magát hogy hivják? 
_,. En a YíJágossúg fia vagyok! 
A furtsa felclPtekre a 1·endör nagy ellen

kezések közepette elMHitotta a két ifjut. 
A rendőrségen magyarázgatni kezdték, hogy 

az egész népszámhihis voltuképen milyen feles
leges. A kihágási clj~mist a rendőrség megin
dította. 

- Nyilatkozat. El ·e1:jedt hiresz1 elésekkel 
szemben v~ n szerenesém értesiteni tisztelt üz
letfd.-Jmet és barátaimat, hogy tene .. ö és vttl
lahl'i. irodámat t>Zt!m l~'t"S '\'ez."téBem alatt Ara· 
don Szent Llt;/, v-utca 7. SÚOl alatt továbbra 
is fenntartom és készséggel rendelkezésükre 
állnk. Stc ner József okl. épitész, épitőm·:stei. 

1911. január 6 

- A divat legujabb hajtásai. Jaques Nor
mand a Figaróban egy bájos és jellemz6 cikket irt 
a párisi divatokról és szoká.sokról : ~ 

, • • A modern női toilettelr.: '? • .• • az uj divat
ban az elmult évtized miaden extravaganciája 
kulminál. "Hogy szép·e vagy csunya '?" Ki tudná 
azt megmondani'? Idáig azt hittük, hogy a "ruha 
teszi a nőt". Most a nó mellékes. Mert u~an mit Já, •. 
tunk most egy modern nóból'? Az arcát'? azt elfödi·_ 
a lehajtot\ kalap. A nyakat'? Azt szintén a kalap
miatt nem látjuk. A derekat'? annak most bolondos 
formája van ! A la bak! - össze vannak kötve. C'.so. 
dáljuk tehát a nőt, - láttatlanba, s örüljünk, ha 
kellemesen csalódunk •.• - Valamit a bajuszról •. 
A simán beretvált arc most divatos a fiatal embe· 
reknél. Ha a profil görög vagy római metszésü. 
még meg járja. De az ilyen arcok nagyon ritkák és. 
másnál már kevésbbé szép. Azt mondjítk: ,.Amerikai 
d vat!" Amerikaban, ahol ,..az idő pénz." ott meg 
van létjogosultsága. De a mi ifjainknak is ily sürgős. ~ 
az éle<ük'? És azt hiszem, hogy sok szép n6 titek-
ban sajnálja azt a kedves kis bajuszt. ami oly férfiassá 
teszi az arcot. Egy képeslap körkérdést intézett 
olvasóntihe'Z, a bajusz tárgyá.ban, de sajnos, a be-
érkező válaszokat még meg ismerem. Bes1éltem már· 
olyan ifjuval is, ak azi mondta, hogy amerikaiasnak 
akar Játszani, azért beretváltatta le a bajuszát. -
Harmadszor: A gyászjelentésekre a női rokonok. 
már nem irj<tk többé ala a rtevüket. Egy férj meg· 
hal, hátra marad a felesége, édesanyja, nővére ... 
leánya, unokahuga s még néhány nönemü rokona, 
mégis a gyáujelentésre - ha közelebbi férfirokon 
nincs - valamelyik tavoli unokalesesének a neve-
kerül, aki fájdalomtól megti:t szivvel jelenti stb •. 
S ha kérdezzük, hogy miért marad el a nő neve,. 
senki sem tud rá mást válaszolni, mint hogy "most 
ez a divat"'. Ötödször az aeroplanok és confe-
rencieit mellett a zene és a z.enészet grasz-
s~.oálnak: leginkább az uj esztend6hen. A zene
Franciaorszúgl>an csak. lassan . tildott tért hódi-
t.ni, de most . aztán uralkodik.. Vasárnapi é& 
hétköznapi koncertek, Ol'osz énekes·truppok és olasz.. 
operaénekesek, szimfóniák és zenedrámák! Hát még. 1 
a. klasszikusok ! Párisban most mindenki azokért rajong ·. 
anélkül, hogy a füttyszót megtudnák különböztetni a. ·. ~· 
nagybógOtól. Az orgona pedig, ez az óriási szer--
E:zám, amit idáig csak a temp:omokba.n hithattunk,. 
most - bár v.~!amivel kissebb, de még mindigelég 
eleg tekintélyes nagy fm·mú.ban - a müvelt csalá· 
dok szalonjáboln is helyet foglal. És az az érdekes,. . 
hogy a magánházakban az orgonán rendeseft t&mplo. 
mi zenét játszanak, mig a templomban a szalon
muzsika felé közelednek. 

- Letartóztatott gyermekgyilkos leány. Bu-· 
dapestrol táviratozzák: Czobor Mária fl8ta.l 
cselédleány ma összeesett az utcán. A mentők 
a Rókus-kórházba szállltották, ahol megállapi- . 
tották róla, hogy szült. A leány ezt ~adta. 
majd mikor a gyermeket szalmazsákja alatt 
megtalálták, a.zt mondta, hogy nem is tudja,. 
hogy gyermeke volt, férfival soha nem volt 
viszonya. A rendörség természetesen nem hitte-: 
el a mesét és a leányt elfogta. 

- Repülöverseny Aradon nem tenné az em-
bereket oly izgatottá, mint Bacoli de Polenta 
várvavárt fellépése 1911. január hó 6-án est& .~ 
a Fehér Kereszt disztermében. A világhirü. 
átváltozó müvész részt vesz a bengálifény mel-
lett rendezendő fényes jelmezfelvonuláson. -
Gyurkovics András hirneves zenekara. a leg--
ujabb farsangi nótákat fogja. játszani. 219 •. 

- Születések, halálozások és házasságok. Az: 
aradi anyakönyvi hivatalban e hó 4-5-én a 
következő születéseket, halálozásokat és házasságot 
kötötteket jelentettek be: Született: Orosz István 
ácsmester Ist\'án Mihály nevü fia. K-oncz László
lakato~ László István nevü fia. Balázs Márton 
waggong'Yá.ri napszámos ,János nevü fia. Jleghalt t 
Xagy Imre nyug. má,T. fékező 57 éves. Bachausz:. 
Péter 3 éves fiu. - Házasság nem fordult elő. 
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~ - Aradi takarék- és segélyegylet, mint szö~ 
Yetkezet Petöfi·utca1. szám alatt, 1911. évben 
a 30. évtársulatot nyitja meg. Ki egy törzs
betétre hetenkint 50 fillért fizet, hat év után 
156 koronát takarit meg magának és az üzlet 
eredményéból a megfelaló haszonban része· 
sül. Az egylet tagjainak olcsó hitelt nyujt. 
Beiratkozni lehet délelőtt 9-12-ig, délután 
3-6-ig. Az aradi takarék- és segély-egylet, 
mint szövetkezet. (Petőfi-utca 1.) 222 

- Adományok a Fábián szoborra. A Kölcsey 
egyesület elnökflégéhez a. következő adományok 
folytak be l<~ábíán Gábor emlékszobrára: Dálnoki 
Nagy Lajos 20 kor., Schill József 5 kor., Da ányi 
János 5 kor., Jakabffy Gyula 5 kor., Heppes Ala~ 
·dá.r 2 kor., tJaross Ferencz dr. 5 kor., Bogdánffy 
Béla dr. 2 kor., Balogh Zohán l kor., Vaj~~o Antal 
2 kor" Villányi J. dr. l kor,, Kra.usz Elemér l kor., 
Székely László 2 kor., Rác Márten 2 kor., Pro
hászka János l kor., Kompasz Julia l kor., Braun 

tJ/!llll'# Miksa l kor., Schlesinger Izidor 50 fill., Kompa. 
István 50 fill., Schlesinger Miksa l kor., Hügel 
Kálmán l kor., Tirsa Sandor l kor., Schlesinger 
Ármin l kor., Stern Hez·mann l kor, Grüner Hen~ 
Tik 60 fill., Szalák József 40 fill., Taba.jdy Gyula 
2 ker., Lázár Pál l kor., Kaufmann Miksa. l kor., 
Bördögh Gizella 20 filL, Schnaeberger 1\.íih.ály l kor. 

- Babik Mihály billiárd·késziUí és jókarban~ 
tatt6 vi.llalata Arad, Hasainger-utca 5. li.1váilalj& 
kávébá.zak, kaazinók, olvaaókörök, t&rsaskörök tel 
jes berendezését jntányos áron, Viflén megrende. 
léaek azonnal eszközöltetnek. · 193 

- A Dr. Rlchter~féle Llniment. Caps. comp. 
(Horgany~Pain-Expeller) igazi, népszerű háziszer
ré lettt mely számos családban már sok év óta 
mindig készletben van. Hátfáj ás, esipőfájdalom, 
fejfájás, köszvény, esuznál stb.-nél a Horgony
Linimenttel való hedörzsölések mindig fájdalom~ 
esillapitó hatást idéztek elő; sőt fárványkórnál, 
minő: a kolera és hányóhasfo1yás, az altestnek 
liorgony-Linimenttel való bedörzsölésa mindig 
igen jónak bizonyult. Ezen kitünő háziszar 
jó eredménynyel alkalmaztatott bedörzsölés~ 
képpen az influenza ellen is és üvegekben: á. 
Kor. -.80, Kor. 1.40 és Kor. 2.- a leg
Wbb gyógyszertárban kapható; de bevásárlás 
.alkalmávál tessék határozottaR: Richter~ féle 
Horgony-Linimentet (Horgony-Pain- Ex.pellert) 
kérni, valamint a "Horgony .. védjegyre figyelni 

D -és ~ak eredeti üveget elfogadni. 3 i 17 

- Francia likörök legbiztosabb készítésére, 
- házilag - a 1ik:ör aroma 1 üveg 60 fillér 
\'ojtek és WeiszníJ. ~Ol 

r A 'th·áló ltór- r;. ti'thi~;;:-(~."-;:1-;;.-;;;·-.) 
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VÁROS ES MEGYE. 
_, 

A katonai lovarda értékesitése. Megírtuk, 
hogy a katonai kincstár a.z Attila-téri lovarda 
;átengedéseért széna raktárak épitését kérte a 
várostól. Az épitést 62 koronára kontempláita 

__.",..a kincstár, de ezt a város tulmagasnak találta. 
· Ma egy vegyes bizottsági ülésben átdolgozták 
a terveket és 43 ezer korona összegre redukál
ták a befektetést. A város képviselői kijelen
tették~ hogy a széna raktárt a város megépiti, 
ahhoz 30 ezer koronával járul és a még szük
séges 13 ezer koronát elölegezi a katonai kincs
tárnak 6 százalékos kamat mellett. 

HOL ka.pható . a leg

jobb és legole r ó~b 

Porosz 

A.~I KÖZLÖNY, 

T ARKASÁGO~.•• 
(Ha a pénztárban nincs hiány.) Egy aradi 

p6nzinUze~ pánzté.rosa nevezetes arról, hogy sürüo 
"elsdmo!ja m \~át" éa nagyon gyakori & pénztári 
hiAny. Ugysz6lvAn mindeo nap vm valami rend
ellenesség a pént.té.r körül és a .,zi\rás" soha se 
portoa. Pilrsze emiatt naponkint nagy utóul.molá
aok vannak annak me~Sátlapitáaára, hogy mi miatt 
new jó a. zárás ? 

Tegnap - Cll'odák csodája - me~történt, 
hogy a pénztárban nem volt hiány é8 a zárlat 
stimmelt. Nagy öröm volt a p~ozintézetben. Csak 
a gyalwrook járt bus a.rooal s amikor neki ia uj
lágo'ták, hogy a péozt~ri .zárlat jó, osodátkona 
mondta: 

- E.1 nem természetes. M:>g kellene vízs· 
gálai, hogy mi az oka ennek. 

• 
(Az Ól'~atos paraszt.) Megjelenik egy vidéki 

p.araszt egy a~egedi ü~yvM irodájában. 
- El akarok válni a felea~gemtOl - moodja. 

Lehet az? 
- Lehet - mondja aeki az ügyvéd. 
- Tetsoz;ik tndni • • • utáljak egymá.at. Ne-

kem is van valakim, neki is van vala.kije, én is 
mist azeretek, 45 i• mást az:eret, veazekssi.ink, ve
szeks.cünk ••• én ezzel a haszo:ttalan személylyel 
nem tud 'lk élni • • • Be foQjak adni a vt.}ópört, 
ügyvéd ur. Sokba kerül u? 

- Bi1ony pem olcsó. 
- Mennyi p~oz kell hozzá? 
- Legalább s1b forint. 
- H01. 
A paran.1t meg,·akarja a fejét. Az ügyvéd 

köanyiteni akar rajt1 éa igy szél : 
- Fíze&~~eo ötv;,n pengőt • . , a másik öt

vennel ráér később is ••• 
- HAt - mondja savanycan a paraszt -

ezt már meg kell beszéloern a feleaégammel • ~ • 

<ÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDtl. 
= A nemzetis-égek biztosiló alapitása. A ·na

gyobb ,magyarországi román pénzintézetek For· 
tuna Altalanos Bisztositó Társaság cég alatt 
több millió korona alapitásban a szászvárosi 
Ardcleana, a Temeriana, Bihoreána, Silvania, 
Viktoria, Albina, Conoanca, Solidaritate és más 
intézetek ·vesznek részi Az uj társaság kizáró
lag a románok biztosítási i15ényeit óhajtja kíelé
giteni s -erre a céh·a felhasználja a fennálló 
körülbelől 200 román nemzetiségi pénzintézetet. 
Az alapitók nagyon kedvezőnek látják a 
vállalkozás jövöjét. N erncsak a tüzbiztosi
tást, hanem a biztositási üzlet minden 
ágát felveszik a Fortuna üzletkörébe. Hir 
szerint a· részYényjegyzés már javában folyik. 
ugy, hogy már tavaszra összehivhatják az ala
kuló közgylilést. A románok biztosítási alapi
tása rendkivül érdekli a magyar társaságokat, 
amelyek ~rlagyarország romáulakta helyein nagy 
összegek erejéig vannak érdekelve biztositási 
üzletekben. 

Aradi gabonavá.sár. 
- Az Aradi KiJzliJny tudósitójától. -

Arad, jan. 5 

A gazdák az időjárást kedvezőtlennek jel
zik, azt mondják, hogy a havazás után követ
kezett eső felolvasztotta a földek takaróját, 
amelynek következtében a talajviz - amire ez 
időszerint semmi szükség sincs - felszapo
rodott. 

K65zén 
Koksz 

Faszén 
és apritott Tüzifa • 

11 

Részint ezen körülmény folytán, részint • 
külföldi magasabb jegyzésekre a gabonaüzlet 
emelkedő irányzatot követ. . . 

. Vizkereszt ünnep péntekre esvén, a heti• 
piacot ma tartották meg gyér hozatal mellett. 

A mai piacon elkelt : 
200 mm. buza 10.00-10.20 

, 100 mm. tengeri 
'Roes. 

4.40-4.50 
6.80 

4ab 
Arpa 

Az árak. 
értendők. 

7.30 
7.

ötvenlcilogramonk.ént, koronákbalt 

Budapesti áru- 6a 6rtéld6zsde. 
!'Hinti tu...W.. 

Buda,eat, jané&r 5. 

Amerika li ·el olclll)bb. ~Uní~W, mánéle)t. Y6t6l~ 
gyeage, .; ezer mm. tar1eii. 

Al ár&t 50 ldlónkén\ azUit.ltY& : 

DéH 2 órá 
lzárLat úrlat. 

B-asa 1911. ft.~rl'H!<U ll U-1l.t8 1U&-1LU 
'JUU.lgil, Dlt&jll8ra 1167- 11,08 ll.Ofr ll.!» 
Bnza 19-U. olrtó~rre 1019 -t'J.70 10.61-10 n 
Rou IllU. áprll:IBra 7.8.3-Vlt 7.84.-7 eá 
&ou UU. októberre f .T{}-7 .78 1' 71 -T 7 7 
'l"e~er! l SI lL mjJusra !I,M-6.59 ., !'.'1--!'J 5tJ 
Zab ItU. iprl.ll.8ra U5o-8.t6 8 6 -IJ.,ti. 

.. 

u Elllillaló Ttt.l'-' 
1141 a SCOTT ·fél a el
lb .U T"Jen&t - a 
kaUnt - kérjlik ft· 

gyelomile >'e!tnl. 
UU.uat.okUil ó1'•ko4· 

j1U\k 

Várandós 
a nyak 

nem mell6zhetnek egy oly foa
tos erMorrást. mínt a SCOTT ... 
féle Emulsió, maly jubb hatásu,. 
mint a közön~es csukamá.j
olaj. A kellemes tejszinhabszelit 
iz és könnyen emés'!thetőség 
Qlyképen egyesill benne, hogy 
On kellemesen lesz meglepve és · 
meg lesz elégedve. A gyermek: 
az anyával egyenlőkép élvezi 
mindez elönyök:et. Hirneves ta
nárok és orvosok szivesen ajánl-
ják a ' · ·· 

Scr,tt·féle Emuisió-t 
" minden állapotban, ugy szülés előtt, mint az. 

után. Egy eredeti üveg ár& 2 K .. W t Kapható 
minden gyógyszertárbaQ.. 6667 .. 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
K. G. Az égett testrészt olyan meleg helyre 

kell tartani, amilyet ·-esak: elbír. Bzu.tán 1/, résa; 
mennyiségü sós olajjal addig kell foll:nza.tos erővel 
dörzsölni az égett testrészt, amig a fájdalom tel
jesen el nem mulik. Igy sohasem fog az ~gett 
testrész hólya.gosodni, sem pedig kisebesedni. 

P. Gyöngén ereszt a. humora. 
Angyat. Legjobb lesz, ba direktóuagysá.gá.nak 

küldi el a.z eredeti helyesirási hibá.kkaJ. egyetemben. 
Egy régi elöftzetö. A hir megfelel a :való

ságnak. 
S. P. Az orvos véleménye errol a következő: 

fagyás következtében viszke!eges l&bát dugja jei
meleg főtt krumpli levébe, azután. pedig dörzsőlje 
be hó gomolylyal s feküdjék le, Ugyrmi~y tegyt>nek 
azok is, kiknek l~buk mé~ a takaró alatt is osak 
nagy nehezen melegszik meg. 

Felel6a nerteat6 ! 
BOLQAR LAJOS. 

ház h oa az .. litwa • 

·AL T MANN EDÉNÉL 
, Wea•elén,.i-utca ••· 

Telefon szám 48. Telefea sza• 41 

,. 
J 

• 
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·NEMZETI SZ IN HAZ. - .· 
Péntek, 1911. január hó 6·án: 

DélutAn 3 és fél óra\or mérsékelt helyáralikal: 

Bozmarin néni. 
Ylrjflték 4 felvonáabaa. J:rta: Vajda BrD6. 

SZEMHLYBK:: 

RozmarlnnéDt Follinusné B. 1 P!Rta nr Várn&.y Jeaö. 
Zi!ozsika,huga. Vendrey V l Az &reg doktor Polgár S. 
Az fl reg báró Heltal J en ö. l Az ügyvéd Dell y LJ,jos. 
~ liatal bll.ró Beregi S. Paraszt leány B izza P. 

Bste 8 orakor rendes kelylrakkal : 

A) bérlet. A) bérlet 

Cigányazerele111. 
Rflgényes operette S felvon6sbaD. Irták: Willner és Bo
diDBily. Zenéjét szerzette: Lel1ár Ferenc. FordUotta: Gá 

bor Andor. Rendezö Kulcsár LaJos. 

•ragotin 
BolE-szku 
Dimltrianu 
Jözsi cigány 
Mózsi 
W os u 

SZEMÉLYEK: 

HE-ltai Jenli. 1 
Huszár K. 1 
V&l's Jenő. 

1 Cseb Ferenc. 
Polgi1r S. í 
Kuicsá.r L. i 

Zórlka WluFak v. 
Jolán Sz. Rentat B. 
Körösházy Diósay Nusi. 
J u le< a Jlenkllné. 
Foresku tiszt Her o:d E. 
Ltablc bojár Mazor F. 

....... ... ., ...... •··•··· 
URÁNIA 

•ozgóf6nyk6tl 11I11Uz. 

ll'üaor l9ll.jan 6-in, péntek: 

(Biro Slmony•-utca ,, 1zlm, Szabadsig-16r l'l'leU•H.l 

J. Olasz flotta. Látványosság. - 2. Kettő közül a har
madik. Bohózat. - 8. Egy udvarház története. Dráma. 
- 4. Sio~tapore. Látványoaeá!l. - 5. A megfogbatatlan 
toh'aj. Kacagtató. -6 Sötét kamra. Dráma. - 7. Peru
giai András. Történelmi felv. - 8. A levegő lrirAlyal. 
LAtvá.nyosság. - 9. Alios hercege. Történelmi dráma. 

Eliadások d. 11. 3 órától kezdve. 

Az előadások lartama l éi 161 óra .. 
•. 

Az előadásra bármikor be lehet mennl. 

APOLLÓ S ZIRHÁZ 
az AndrAny-téri uJ Lloyd-palotiban. 

i Müsor: Ma pénteken 1911. Jannllr 6· én. 

1. Az önfelAldozAe. Dráma.·- 2. A méhenet Angol· 
orszá!lban. Termf.ezet után. - 3. Hová taUt-m a tolla
mat? HomeroA felTétel. - 4. A kalona becsülete, vagy 
a három cseresznyemag. Dráma. - !'i. A varietében. Ka
caf{tató kép. - 6. T1roll "'iztséstk. Természet után.- 1. 
A bálatlanság. Dráu:a. - 8. Flu- és leány-intfl'nátus. 

Bohózat. 

Az el6adbok délufAn 3 órakor kezd6dnek. 
l 

HelyArak: Páholy illésenként 1 kor. Zárts·ék l kor. 
I-s6 hely 88 ml, ll-lk bely 60 fill., Ol-lk hely tO fill., 

IV. hely 40 fill. 

A:hölgyek kéretnek a nézőtéren kalap Délkin m.egjelennl. 

kl. elladásokon katonazene .!itszlk. 

Ruhatlr. - Buffet. 

Holnap, vasimap délelött ll órakor az Orszaros Ma~~·ar 
lakolaegyesület aradt fiók.Jának ingyenes munktlsképzö

előadásra. 

JIYIL TTEII~• 
- , 

Dr Bedő Arpád 
Arad szab. kir. város volt községi és ki

hágási birája 

Ogyvédi irodát 
nyitott, 

Luther Márion-utca l. sz. alá 
223 a kir. törvényszékkel szemben. · l 

ARADIKÖ:Z~LU~·:·l~~~~~·------~--------------~1_9_1_t_.~ja_n_u_.á_r_6_·~--

KáVé~tea 
Kivonat KOTANVI JANOS árjegyzékibit: 

Nyers kávé: 
Jamaika 1/2 kg. K 1•.0 

K 1-50 
K 1·60 
K 1·60 

Portorleo 1/1 kg. ... ... ... .•• .. . . .. 
Cuba 1k kg. ... ... ... ... ... ... ... 
Arany jáva 1j1 kg. ... ... ... ... • •• 

Pöt-költ kávé: 
SaJát villanyerőre berendezett gözkilxépiirköldémböl 

Jó mi•öségü lk kg. . . . ... . .. ... ... ... .. . K. l-&0 
Finom mlnöségü 1/e kg. ... ... ... ... ... . ... K. 1'80 
Legfinomabb keverék (Cuba," Arany, Menadó, 
Mocca) 1/1 kg. ... ... . .. ... ... K. 2·20 

Tea: 
Tör~elék-tea 1k kg .... K. 2·50 

K. 3·
K. 5·
K. s·
K. 6·
K. Q-76 

Congó-tea 1/2 kg. ... ... . .. 
Családl keverélc 1ft kg. .. . . .. . .. 
Legfinomabb Klraly-tea tk kg. 
Ceylon-tea a legerősebb zarnatu tk kg. 
Kitünő teasütemény-keverék Jft kg. 

Rum: 
l liter családi tearum ... ... ... K. 1·10 
l liter finom braziliai rum ... ... K. 2·20 
l üveg 11m llter fino[ll jamaicai rum •.. K. 8·30 

:~r~nág- K ot á n y i-p a p r ik a t~:::b~
~o"tAn.y:l trAn.oa 

kávé- és tea·nagykereskedi . 
Szeged, Budapest Bécs, Berlin. Abbazia, 

ARAD, 
Jozsef föherceg ut 3. sz., az ,,Arad Csa-nádi Gaz. 

dasagi Takarékpénz1ár" épDietében. 

Dr. Werner Sándot 
urologus és bőrgyógyász 

Szabadság-tér 2. szám alatt. 

Suoci~is orvosi laboratórinmot 
szerelt fel a legtökéletesebb segédeszközökket 

A Wasserman-féle vérpróbát 
a legujabb módositásokkal, a vizelet cbemiai és 
bacterologiai vizsgálatát (gonococcus, coli, 
stb.) spirochaeta ondó-vizsgálatokat, a haj és 
bőr efilorescent1ák stb. vizsgálatait a legna
gyobb gonddal végzi. 4702 

---------------------------------

-
A Liniment. Capsici comp., 
a Horgony-Pain·Expeller 

petléka 
v riJi6uk W...yult kúi&Hl', mely mir lOk n 
6ta lVbll Wlruölének biaoayult köazv6,11)'1161, --- Hiza" ée •e,ahlilíaeklíL --
• Plrr•IaenetM: Bilány hamiaítdnyot miatt 'be-• 
~or 6nt.ü ltgyünk 6I csat olyan eredett 
lnpt toptjuk el, me! y 1 "Hergtn)"'Tédjegygytl 
6I a Rloitw oécitCYiéiMl tllátott •obozba TU 
a~~-cetn. l.ntinpkben~-.BO,I:Uöe.J:B.-
6J 'nuQ'f'Ú. aJMeu (YÓ(YIIIerlárbu kr.pluit6.
nr.1it»: Tlrtk Ji2aef' ~rilaél, Iada,_ 

l! liaw tJtiJizll'tin u ,,Arny nazlí••r·. 
~ElinWl-_6..._ 

8717 

....... ....... ....... 

...... .,....., .,...... 

• '1 a-·-J *• 
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J ·Uj! Aradon még nem létezett ! U., 
l• A r a i1 

Férfi cip6talp és sarok osak 2 K. 40f. 

·Gyorstalpaló vállalat Női csak ,. n n 2 K. - f. 
Grermek csak . ,, 11 l K. &G f~ 
4,~33 Szivea pártfogást u.r 

a F:orray .. utcában (gróf Nádasdy-palota) MEGNYIL T. SZABOLCSI FARKAS. 
------------- ........ ..-·~-~........-------------------------------

fEff(fjlfiJ{tff(fftl ' Ertesltt;•l 
Teleron 410. 1 •-------------•~ 

. . . ' WINKLER JOZSEF Uj minta- és gazdasági Van szerencsénk ugy a helybeH, mm• 

Alkalmi v6telek 
<t 

1z6l6v•su6 is sz616oltvány termel 6 

Arad, Batthyány-u. 1.3. 
gép asztalos mufhely ! l' vidéki nagyérdemü i:őz~nságet tis:r.te-

lettel értesitenl, bogy Aradon, Bockó• 
utca és Haltér aarklln, a R6· 
lltöcz1-kl\véhu~"oal szemben egJ 
teljesen Djonnan berendezet~ 6II •••••ok 

J ékszertárgyakban 
V an szerenesém a t. s~őlőbirto

kos urak szives tudomására A.oznl, 
hogy ez évi termésemből nagymeny
nyiségü kivAló szép faJtiszta, dus 

• .,,.,. .. •&ble•ft•lrben, An« lecu gyökérzetü bor és csemegefaJ·u 
crolt'- 6la • ünerrMtU& 

Van szerenesém az érdekelteket 
értesitenJ, hogy Aradon, Mikes 
Kelemen utca 45. 47. számu ház· 
ban minta és gazdasági gép mO
helyt nyitottam. - Elvállalok a 
l€'gszakszerübb kivitelben min
den e szakmába vágó munká
kat leggyorsabban és legolcsóbb 
árak mellett. - Szives párt· 
fogást kér 44.68 

Deutsch Izidor 8 z ö llö o It v á n Y 
ugyszintén szőlők pótlására kivá-

Wil ta tkazeria 111 lóan alkalmas l és 2 éves gyökeres 
WtltiM' Jinn-alaa. lllltrlla·,.r~ Ripe..·ia Portális szöllOvesszö kerül kiváló tisztelettel ..... _ Kronberger 1stván eladásra mérsékelt árak mellett. 

Bővebb felvilágosit.ással és áraján· 

z•laacéiluláPI lattal szivesen szolgál 
,101 Winkler József, 
Jt.rad, Battbriiny .. u. 13. 

mUasztalot. J 
Ű gyes tanuló fölvétetik. 

i UU1f • 1sfilmemti.U. 816-.ia• f• trD 
litiUl tU!rai: • Iecaaguab~ .... btut mq 
dt.USU VacJ mu liJSJatn atee•ilt•t»•~ 
rBLirON Dl. ULDON 'Bé 

• 
~ ~-Permetetö jatitások elfogadtatD.ak. 

r • M. kir. szabadalmazott • 

Borszivatty uk 
é8 hozzA való Jegjobb min6ségü 
gumm1 csövek legolcsóbb gyari 

árakon. 

, 

,,Elet és ~Iunka" 
· vagy mutJkás, müvelt és tudós férfiak 1ellemrajza írta 

Smiles Sámuel 
A világhirü szerztí legbecsesebb munkája. Ara 4 K. 
80. Bekötve 6 K. - Megjelent és kapható: Lévai Mór 
könyvkiadóhivatalában Ungvárt1 vagy bármely jóhitelü 
könyvkereskedésben.- -, ~ - -

A szivattyu hengerből a bor utolsó 
cseppig kifolyik, a sz~l6 magvak, 
béjak és egyéb tisztátlanságok 
azonnal továbbittatnak, ezáltal a szt
vattyu neM ro111llk a 1 bort ne• 
rontltatja, a gépezet jó müködé-
seért 8 évi jótállás, lngyeajavitás. · ~~~~~~• 

i Tüzi fecskendök . 
a oa w• •••••p•kk~ •. .:a..... Keresünk expediciónk részére egy kisegitö 
geknek leg•lk•lm•••bb1 

mert boaokos és sáros vil hasz- Ö fé fi k öt J 1 tk • J h t 
nálatsnAl sem tagadják meg l n vagy r l mun aer . e en eznl e e 
szolgálatot, - a gép jó mitköd6. 
séért 8 évi jótállás (ingyen javitú), a k~ladóhl·vatal ban 
bozzá való országoa egységes csa- • 
u.rok és l legjebb mm6ségü belül 

· c:~~~:i aeeeeemeeaeaaaeeoeeeeeeesee 

mosó és fényvasaló intézetet 
nyitottunk • 

ElvA.llalunk minden e B'li!WDA.ba vt.g(i 
munkákat, u. m. : gallérolrat, kézelöket, 
!érrilngekot 4-s bA.rmtlyen febérnemüeket, 
melyeket hó!ehérre mosunk. - llgybeo 
tudatom a o. é. kö~:11nségglll, hogy ~ éveo 
kt a Müller-téle vegyt!sztitó gytl.r gösma
sMa osztályA.nak ver.etőJe voltam s Igy 
Abban a helyzetben vagyok, hogy a leg· 
oar(yt)bb megelégedésre szol~álom kl b . 
rendelőimet - A n. é. közönség sslves 
lölodulatl\t és támogatl:IBA.t kérve Vag}lloll 

klv illó Usztelet1el 

Apró IstvAn és T Arsa 
tulajdono•ok. ue 

Vásároljen 

kc;Jt(;;;és 
rekedtség, katarus, elnyá.lk!
sodás erős dohányzás folytán 
beállott hurut és görcsös k~· 
högés ellen kizárólag a jóizü 

Katser .. ftle 
Mell karamella 

(a birom leny6vel) 

cukorkát. - 6 900 lrö~egy
zőileg hitelesitett bizonyitvany 
orvosoktól és magánorvosok
tól a biztos hatásról. 
Csomaula ~ 20 és 40 fillér, 

dobo~• 60 ftllér. 639 
l!h1phat6' 91iltori P~lldet Kele111ea, BljM 
ArJ .. d, l!&rAlnY~Y llátyir, Breuer PlltöSp ti 
Vo tek Ká!Máll gyogynert4ral~u .&l'llll, 
'T.tlllb•l'J Jánow gyógynerú.ra a Santbí
rtliiR~gb.a ITJ·87.t.-Au.,., Adlu fi'Yóg·ttirbu, 
(..Pé cik.&.., On R eu ől. Pank.IU., Ter!el'l Ja. 
Nly gyógna•riára alell, Krauu Ileair 
uógy8urr.ál'll Qltgn!ea, - 7.slgan.nl .. 
8h.a lrb gy6gyssertára Lippa, Vajtek .. 
W~t-' droguti!J• Arad él ltakp,la Ji.al·l 
gyógynertira Ó·Pt!takL 

Stock-eognac 

l 
. i 
-..,l· 

J 

\ -

·'" , .. 
""-' 

i ( 

/ l 

l 

j 

' . 
' 

1 legolcsóbb G E d• • •ól b t it •dék• 
f. trban. ~ gy, az ara l p1acon J e veze e_ VI l 

·· ~~.~,!~ 1 se r f 6 z d e ca 

• )tdicinal• · , (: 
l~ 

szavatolt nlódi bor . . ll. ' 

l 
ti 
,; 
l; 
;: 

csövekkel l e 
olcsóbbak éB l ... előnyös feltételek me~lett : 

.l:~~~ l képviselőt keres. l 
j\ Hönig 
1 · .. kir~ 11abadalmazott t.iD:l tecebnd6 
i 1 " lllinttru kéut.t4. e 1~1 l Felvilágositflst ad: Kornis Test-l 

e wérek Arad, Vörösmarty-utca l sz. e e ~ · e eseeeeeeesaaaeeseeeeeeeeaae 
~ Ini. Ráköat-utm 21, sz 

'1 

M 
w 

párlat ... r ~, 

eamis úStQck .l : 
;izp!ro:í teltpe~"--~ ~ 

BARCOLA.'- . ! 
Wla'C'::JI.(Ml,a!HI Egyedüli Cog

nac-gözfózde,t 
állandó hivatalos 
vegyiellenőrzés 
alatt. : Kapható 
minden jobb Oz· 
-· letben. -

••••• Utb!lloittl OUiOdjiiU 

' ~· 
r 
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14 ARADI KÖZLÖNY .. 

Minden lítulajdonos 
liakft u .ilt.-16not.aa b1.ua.:ü&rbi.D 

IM, al8<k. telúto- lloo-
tl.J v6cljeQQYel •l"tolt 
WI eredeti·H·aarll:at 

25447-1910. kh. megjegyezvén, hogy amennyiben . d t · a segédek a választás megejthetéBe Hir e mény. cé]jából kellő számban meg nem 
. jelennek, az ifarhatósági oiztos-

. Az 1884. XVTI. t.-cz. 141. §-a j nak jogában ál a tagokat k.ine-

mac u latura h-·· ~ijJ Állalllléla fiu l Cs:ll&lllpú lirlm J 
Sih• •tn u tiJetlili uílaauU 

alapjá.n ar; aradi ipartestület kebel é- vezni. 
l ben müködó békélteté bizottság l . 

~4 WJiwH5Tudóhrll 
,fC/~nd6"n '"ltll-. 

~6•: O.u..te-~r.ede:U-H......-bie: 
lc'hdHat·t "Jpt-dtl]s .acfll'loó.l; óy.a.lr:odj1.mk Ul"nt.6-
•Kc6l" .m~~tlyet csek:.Hyebb •tt6t.u any .. ._.b&• koéuW.~ 

: segéd tagjainak az ipartestület , .. A. gy~lésen 1911. évre terJedő 
hi rnta1os helyiségeiben megejtood.ó muköáésl körrel 30 rendes és 15 
megválasztására határnapul 1911. 1 póttag fog vá.lasztatni, 

l évi január hó 22. napjának d e. • · 

Jut'n••• '••• 
e l. a. d. ó. :;: ~;;=~~:r~ h::~~t~:~1~;;::.- !~~:~~d~~ 

.._.,._. ftltdod-H-s.Mir:a• N.th1t6.. ' 10 óráját kitUzöm s arra az aradi B.ttner R&be.rt s. k., 
, ipartestiHetbaz tartozó iparosok iparhatósági biztos • 
1 összes segédeit ezennel megbivom, . !iHB)~~" 

1:111 111:1 - -
Minden dráguli 1 

hangzik a házi asszonyok 
körében ; - egyedUl a 

, 

HUNGARIA RUM 
nem lett drágább, habár annak Jó~ 
ságéval egy hasonló árbeli Rum sem 
versenyezhet. :. ••• .•• :. 

l literes üveggel ... 
fél ,, 

" • • • 

• •• 

••• 

2 kor. 
l " . 

EgyedUli raktár 

--Vojtek és Wei sz 
drogueria és parfumeria nagykereskedése 

A R A D O N. •• 
•• 
tol 

ARADON 

Gyermekek és. felnöttek 
' 

egyaránt kedvelt friss és kellemes izii Haj6s·l~le 

C k 
1 1 l • most érkezett meg. 

E fontos és nagy s. u am a l o a l táp~rejü sze: kitünő 
~ . ~ hatasunak bizonyult 

mindenféle légzőszervi bajoknál, köhögésnél, fejlódés
ben visszamaradt gyermekeknél, stb. stb. 421 

Ára egy ~tYI}gnek 2 korona" 

Fagydaganatok :~:z~~~~~~á::rai,r!P!~ 
megszuntetesére leg· 
jobb szer a ,.Frig in. • 

Ára egy üvegnek ecsettel és utasitással 10 fillér. 

Legj·obb .&.ekete a "IIELOGEN''· Egy 1 ~ pár perc alatt bármely ha-
Tr R. -i•esto'' jat vagy bajuszt a legszebb 
~~.L~ állandó fekete szinre lehet 
festeni anélkül, hogy a szint le lehetne mosni. Ara 

2 kerana. 

KitOnO ,. amerikai !t ""NlTER· 6 darab egy .:_ 

~ g u m m i eredeti k~:!~~:ban 2 

Fenti sze:rek kaphatók u eued'O.ll lr.:észitOnélz 

·- Hajós Árpád 
gyógyszeriVában ARAD, 
Andr6ssy·tér ss . .-. 
a megyeházztl sze•bea. --an 

.. ---118'-.· · ... Leltáruitk folya~án-.._._ 
a karácsonyi oceassióból fentmaradt kiiJönbözó cikkek 

•• a ron árUsitjuk~ J911. január hó 10-ig Glcsó 
.. 

\ 
Szivet•, delain•, barchet• • es 

r r 
szonyeg• 

maradékokból nagy mennyiségek torlódtak össze, ezeket - teljes klárusltás végett -

~w-.~· mégnem létezett olcsó áron leszállitva hozzuk forgalomba. -w· 

osenbliih léS Társa 
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11110. B. ó81/2. Ófelst'ge a kir&ly nevéten! 
A világosi kir. járásbiró8ág, mint büntető biróság 
becsilletsértés vétsége miatt terhelt . Hönigesz Ka.ja
tán ügyében Scherer András magánvádló által eme 
vád felttt a Valágoson HLO. évi dcr·ember hó 21. 
naP,ján Halászi Héla kir. jirásbiró. J\orodi DADíel 
jegyzőkönyvvMetö, Rcherer András magánvádló, 
eBnek képviselője Montia :Emil dr. ügyvéd helyet
t.ese Czec'l Tivadar ügyvédjelölt, H<inigesz K~jetán 
vádlott részvéte:ével megtart.ott nyilvásos tárgyalils 
alapján a 1'ád· és védelem me~hallgatása utan 
uryan•tt, ugyanaz napon következ1)leg 

beR 20 koronában á.llapitta.tlk meg a B. P. 415. §-a 
a.lapján. 

lndokok: 

. KAVE ÉS TEA 
itélt: 

Hönigesz Kajetán 1880. éYben Cjszen'annú.n 
sziiletett. uryanott ]akik, róm. kat. l"al!ásu, magyar 
honos, szölödirtolws. nős, gyermeke nincs. vagyo· 
noa, katou nem volt. bünös a btk. 261. §·ba üt
Uzó becsilletsertés vétségében. mit azáltal követett 
el. hogy 11110. Pvi •ovember havában Scherer An· 
drásna.l:. Ujszentanmha kii.ldött zá1·t levelezólapba.n 
ezt .,ezemtelen, jel em e!en. alávaló• meggyalázó 
szókkal sértette, ezert a vilagosi kir. járásbiróság a 
btk, 26 L és Hl ~·ai alaP,ján az HHl2. évi 21. t.-e. 
H. §·ban i t célokra fordítandó, a világosi kir. jit • 
rásbiNság nzetl'ljénél az itél•t jogerőre emelkedé
sétől szamitandó 1.:; nap alatt, végrehajtás terhe 
mellett lefizetendő. beh~t:.ithatal lam1ag esetén a btk . 
.)H. !?·a alapjan h<irom napi foghúzra. változtatandó 
Bo korona pénzbüntetésre itéli. 

\" ülott beismerésével, magánvádl é vallomá.sá,•sl 
a tárgyalá& során az a téayállás nyert beicazoláet. 
hogy Hönigesz Kaietán 1910. novemher h1né.ban 
Scberer Andrásnak Cjszentannára egy zárt levelMö
lapot küldött, amelyben .,nemtelen, jell•mtelen és 
ai<íval•.. szankkal eér!ette, mely kitételek magán
ddlóra nézve meggyalázók. A fentiek azerint Dizo..: 
nyilolt eselekmény a Btk. 2ii l. ~-ba iltkBzó beesü· 
let.sértés vétsége, ezért vádlottat a beszámitást, vagy 
büatethetós~et kir.c\ró ok fenn nem for gv~in, bii
?iisnek kellett kimondani és aüntetlen elöMetét, be· 
1smerését mint enyhitó körülmé•yeket fi~elembe 
Téve a re•delkezó részben irt biintetéssel snjta.oi. 

A biinűgyi költségekben valé marasztalüs az el· 
itélé~ folyamá.nya. Az ítélet és indokainak hirlapi 
közzétételébeo mag<í.nvádlónak a tárgv11lús folyrudJt 
kifejezett kivánsága folytán marasztaltatott el. Világos, 
l \110. évi det·. 21-én. Ha.lászi s, k. kir. jbiró. 224 "c speciálls üzlet. 

2\'.1: i a, -t :l -tk. a, 
,.:annak, h~gy a ki ma. Aradon jó k&vét és teát 
.;akar, csakis itt vásárolja e eikkeket. 171 

1. Kifog!st~tlan j6 minőségü áru. 
.2. Szakszerü tiszta kezelés. 
3. Füszer és e~yéb szagoktól mentes. 

\ 4. Minden órában friss pörkölés 

'\'illany-üzemü pörkölőn. 
.,, 

Andrássy-tér 20. 
Szemben a vármegyeházzal. ARAD, 

Városi és megyei telefon 609. 

Vadlott köteles a felmerilendó bünügyi kött
aéget felszámítás közlesétól kezdódó 15 nap alatt a 
kir. kincstir javára végrehajtlis terhe meHett meg· 
fizetni. 

Elmarasztaltatik továbbá ~~·henr AndrAs javára 
20 kor. büniigyi költségnek itélet jog"róre emel· 
kedésétól kezdó9.ó }.j nap alatt végrehajtás terhéveli 
megfizetésében, továbbá llöteleztetík vádlott a Bti. 
"277. !;i-a alapjá.n, hogy emlitett idó és következmé
nyek terhe alatt az itéletet egész terjedelmében in
dokaival együtt saját költségén az Aradi Közliiny 
eímü aradi napilapban tel!ye közzé. 

Montia Emíl dr. ügyvéd dija saját felével szem-

Segéd 
a rőfös és fonal 6ru szak

mából az aradi környékből 

a ki a m a g y a r n é m e t és 

román nyelvbe jártas, fel 

vétetik. /tjánlatok 

Wohlberg Lipót 
21 B Arad. 

·-------------------------------------------------------------------------------· 

elötizetönk, hirdetünk, avagy ··nyomtatvc\ny 
megrendelő nk 

litf · i:n.gye:1:1 ._. 

kapja meg, ha irásban kéri, gyönyörü nagy 
fall :n.a.p"tár-u.Tik a;t. 

T laztelettel 

az "Aradi Közlöny" 
kiadóhiwatala • 

............................................................................ m. .... 

' _-"'! 
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Uj &epkeretezö mnbely Arado~ Képkeretez() mühelyt KépkeretezésekE>t saját mühelyemllen • 
legprecizebben készitek. - Elvállalok min. 
den e szakmába tartozó mup.ká.kat a Jegju- .. ..,., 
tányosabb árak mellett. - U vegezési m1m~ ' 
kákat szolid árban eszközlök. - Olajfestmé-
nyeket eladásra elfogadok t irtesitem ugy .a h e! y bel, mint a 

vidéki közönséget, hogy Aradon, Salacz
utca 3. szám alatt egy a mai kor igé-

nyitottam, hol raktáron tar1om 
a legmodernebb képkereteket dus Szives pártfogást kér, kiváló tisztelettel 

nyeinek teljesen megfeleJó speciál választékban. 4767 Freimann József. 

Rendkivlll c IP o" K minden ' 
nagy •••••ztélc.u Irivitel ben · 
-ol.i.cl.liiLi.a~•"~ :11:11:1elle'lt: A11an.d.6a~ rala.t&:ro:u.-

l 
• l 

Kutányi J. 
A r a d, 

Vörösmarty·u. 1. l 

l 

"IJJ ÉKSZER ÉS ÓHA. fiZLET. 

FELLNER SAifiU 
ékszerász és órás a Központi Siálloda mellett 

A..rad, A.ndrássy-t~r 20. sz4m. 

A legolcsóbb árak mellett ajánlja dosgazdagon felszerelt raktárát 

drágakövek, arany, ezüst, prima china 

l 
ezüstáruk és óra különlegességekben. 

LegelőDyöMebb beszerz"sl forrtisa alkalmi 
aJ"ndékoknak. 

bea legponto111abhan e•zkö•öltetue.k. '135 -l Diaden e ••akmAba vAg6 javltA•ok ujAt; mfthel7em• 

~4444 ....... '-'''ll~~aA'&~ 
l 

l Használt ólom 
: megvételre kerestetik. 

----------------------------------------~ 

Telefon 162. •z. ~ . .. ~ Telefon 612. sz.<~ 
Pára.'tla:n. m1.n.Öséad. 62t.. 

la. Poros~ Szalon Futószén, la. Porosz Diókoksz 
lU'tán.yos árban. .kapha'tó 

:EC.e"1.1SZ Dll:ór és Pia. cégnél Arad, Boros Déni·tér 12. 
. i az ajánlatot tevő kijelenti, hogy Balázs Péter 867-1910. gsz. J :fto~!1j~~i feltételeket Ismeri és 

Arlejtési hirdetmény. f das~ ~~~~o~el=ir~ • Jt:J-
lép86ilett kömDvetmeater épi1észet tést megelőzőleg is megtekint· 

troüja Arad szab. kir. város gazda- hetók. 
sági széke a köZt>égi iskolák Arad szab. kir. város gazdasági 

A d B V l 21 1911. évi irópapir, fogalmazó és székének 1910. évi december hé ra ' .- á asztó-u. itatópapir, ]evéltoriték, irón, iró- 19-én itutott üléséból 
toll, pormentes szivacs, l' réta, fe· Kiadta: 

·, Vegyesáru üzletem 

vas és filsze.-
osztályához egy elsórendii 

üzletvezetó, 
Elválialja a legmodernebb 

épületek tervezését, épitését és 
esetleges müvezetését. Kés7-it 
terveket és költs€gvetések.et a 

kete és szines tinta, pecsétnyomó l 
és varróselyem szállitása i ánt l A tazdasálf azék. ki ezen szakmákat tOkéletesen 
1911. évi január hó 9-én, délelőtt --------- érti, román nyelvet !lirJ·a, azon-
lO érakor árJejtést tart. T lólá ,..,t, 

Bánatpénzül Jeteendó lOú kor. anu nyUI\ nali belépésre kerestetik. 
készpénzben, vPgy eliogadható ér
tákpapirokban. · 

Az árlt>jtésen részt venni csak n y om d á nk ba n 
Jegmegbizh~tt bb rltitelbe'n irásbeli ajánlatokkal Jehet. 

Az ir~beli ajánlatok lezártan 
nyujtandók be s csak akkor vé- J 
tetnek figyelemhe, ha azokhoz 8 te vétetne~. 
bánompénz mellékelve van s ha a legolcsóbb árért4626 

Ajánlatok referentiák megjelo-
lésével 111 

Hollander Sámuel Fia 
CserméS, ezimre küldendók. 

Szenzációs 
~Pr •r drk I .. J ..-&Jan e o~~. Stojkovits és Békés 
Mlnden egyea megr~;ndelönk, aki fényképfelvételeit 
náJunk eszkö:zlt, teljesen ingyen egy diSZfS Bieder· 

ayer-szer naptárt kap ajándékba saját ~rcképé~el. 

1645 · :ro"tom.Ü:vésze"t:l. sza1onja 

Arad, Szabadság-tér 16. szám. (Domány- palota.) 
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~ ~~RO . HiRDET[SEK. 

l koeatt., 
~ lov&t, 

haiUiawt, 
• kiket. 

.4.1&.1 
e1 a cS a. :t Ja t. ..,.. .& n 

l 
Chletet, 
mlihelJt, 
l&k.,t, Itb. 
'f.g' 

A '\St 
aln ... lt Tétel "187 b6tbe'16hl esil

Jiból kereel ; 

A 'Ile j 

iMlaiUir i11ilt betölteDI tiT u: legblltol 
•bHa ... -'H, ha .. 

,,~RADI KÖZLÖNY" 
J&t.• b'lrd.e"t6&d. 

~natit busnilJa. -----------
Zálogházból 

ltdTilioMo •••••• ezGa «- '• 
•wém,nt·•••k•t Yflhésel
.. Fa•ll•• StPeiaheP 

f AP•II1 Tall&l,-•téP l. 1971 

gyakorlott klvJtabtokttö, 
ki nagy budapesti cégnél van al
kalmazva, álláSt keres. Cím; a ki
.adóhlvatalban. 180 

lrtesltés. 
Löwenstein Lajos tulajdonát ké
pezö Ovár-utca 5 számu házban 
levő teljesen medernül berende
zett üzemképes 'maces-sütőde be
tegség miatt bérbeadó, Bővebb 
íelvilágositás ugyanott nyerhető. 

452 7 

-----------------------,Casmilt kerékpArt 
46 gramofont megvételre keresek. 
W éber, bizományi iroda Vilá
gos. 4572 

ttaa~ 
~.;, darab jókarban lev() szék, l da

rab fekete aszta], 1 darab kis 
etazser, 1 darab könyválvá.ny, l 
darab fekete szalonszekrény tü
kirrel, l darab ruhas.zekrény há· 
811l beosztáasal és tükörajtóval. 
elköltözés miatt olcsón eladó. 
A.Uch Lajos-utca 2.1. em. 9. 165 

"ázl Yllvezelik 
mely vidékant hol vizvezeték nincs 
igen alkalmas, két víztartánynyal, 
a hozzá való vizvezetékkel és szi
'4fattyu kuttal együtt előnyös ár
ban eladó. Bővebbe! Dezsö-utca I a. 

221 

ARI\ UI KOZLONY. 
~~~~--------------------------------------· . J{ or1nuer~1 ts J~~ v i o a1 u 

negykere:!!kedé<~ünkbe, a z o n n ·.t l i 
esetleg minél hamarébbi belépésre 
kerestetik. egy 'iO évesnél idősebb. 
ügyes segéd. ~ Rotn Testvérek, 
Arad. 215 

igyes k, sasszo1yt 
ki 4 polgárit végzett, alkalmaznék 
kölcsönkönyvtáramban. - Kerpel 
Izsó könyvkereskedése. 220 

SoliBe J :atscht frau 
ginge zu Kindell oder alt~rer Dame. 
Janette Sobanshy, Pöltenberg
utca 11. 207 

füszerkereskeii s ?g~a 
kerest~tik aradi nagykeresked6 
részére. Cím a kiadóhivatalban. 203 

füszrrüzldeut és Yen~iglökel 
azonnali megvételre a legmaga· 
sabb árakon megbizóim részere 
keresek. Verhovay. Rdá.svételi 
iroda, Bercsényi Miklós-utea L 
szám. 2113 

EtaB6 vállalat. 
Egy jól-jövedelmező fuvazozási vá
llalat, mely biztos megélhetéstnyuj t, 
teljes felszereléssel és éves kund
s!l.ftookkal együtt azonnal átadó. 
Cim a kiadóban. 206 

s~alt~i Arminn~ 
himzö és fehárnamüválla!ata 

Araal Woitzor János-n. 13. 
Női, férfi és gy.,rmek kelen

gyék készitése rövid id6 alatt a 
legfinomabb hozzávalókkal, első· 
rendü. kivitelben készülnek. 4091 

Nagy Sándor 
azobrau 

Arad, Kossuth-utca 4. sz. 
:U:alrovitz icőf&ragó telepén.) 

Készit •buzi kivlteli n
~uii.Us ú tiekeratty 

szabrász munkákat 
•· .. : ,.rtf'ékat ter•éud és 
féByUp •tá•, sire•lékek:et, 
Jaideaneii ipar•héueti tár
gyakat, aolen épliltt, ilslltl 
ntllrász•nkát&t, terak~tUa, k6, 
Jipn, ee•e•t, stll. ..y~ .... tt6t 
és uell: j&ritúü elv•Uaija • 
legtles4hll árért. 4W7 

Uri leányok 

fehérnemü rarráshoz és 
hímzéshaz oktatásra fölvé- .

1 · tatnek. ', ; '·' . ' l 

Valódi 

francia mellfüz6k 
klllnlegeas6gek , 

kizárólago• r ali t~ • * 
Varga D. Dani 

Arad, An•rúsi-tér 20. 

t.rnyö kü!önlegllségekbert dua 
. választék. Javitások ÍS--villany

ernyö készitíaek eltogadtatnak. t 
Városi á q: megyei telefon 808. "' .~ 

Arad, (szinház-épület.) N6i- és 
leányfelöltők és télikabátok a leg
njaba kivitelben érkeztek! Verse-

nyen kivüli árak! 4268r :======================="-l:::-
lCtrpel Jzsó J 

ajánlja 100,000 kötetes kölcsön
könyvtárAt, melyben minden uj* 
donság azonnal kapható. so.ooo 
kötetes zenernü-kölcsönző intézet. 
Előnyös vidéki bérlet zenemü
vekre és könyvekre. V eszek egész 
könyvtárakat és bangiegyeket leg
magasabb árakon. Lzleti könyvek, 
n. m. strazzákJ naplók, stb. gvári 
raktára. Irodai cikkekben kü.tön
legességek. A Révai Lexikon rész
letfizetésre is kapható. Kerpel t-zsé 
könyv- és papirkereskedése Ara
don. 4071 

fl Verbiciy-uldban, 
gazdasági palotához közel, 5-8-2 
szobás utcai lakások tera~szal s 
egy raktár máju" l-re kiadó. A 
terveket megtekinteni és értekezni 
lehet a postafőnöki lakásban 
11-12-jg. 164 

!6 szaszám 
és nyereg, használt. de jókarban 
levó, megvételre kerestetik.. Cim 
a kiadóban. 4628 

; 
r 

egybekötött vegyeskereskedésem r 
részére egy második segédet kere- ~ 
sek azonnali belépésre, havi 80 
korona fizetéssel és teljes eUá
tással. Bizonyítványokkal ellátott 
ajánlatok Fischer Antal, Apáti, u. p. 
Simonyifalva, Aradmegye intézen 
dők. 4810 

ltalmktssd 

• 
ANGOL URI·SZABÓ ts KATO.AI 
1 EGYE.RUHAZATI IllOTERME 1 

ANDRASSY·TÉR 5. SZÁM. 

•• LLOYD-PALOTA • •• l' \ 

Legizlésesebb \ 
ruhák reme Ir 
szabiasal Ju• 
tAnyasáPban 
készittelne ll. 

Allandó nagy 
raktár e la 6· 
rendB Min6• 
ségl bal• és 
kllföldi azöwa· 
tekben. 

3291 

• 

·' 

·"' 

Vidéki Meghi· 
wáar• bllrmi• 
koP készség• 
gel azemé'ye• 
aen Rlegyek. 

6azi és 161i 
angol diwat• 
szBwet ujdon• 
sllgDk óriá•i 
válaaztékban 
••a irke.~:tek. 

· · . Ölvea tY 6ta _... El6nyös fizetési feltitelek.l -. 

;:rn:~6ui~r~r~:J~ci~orc:mki~: 1 Dijmentes_ vasalés l, 
ban. . 204 ""'-----------------------' 



·_:.~11 ________ ~-----------------~H-·~ ... 

A farsangra · ajánljuk· 
kitünően berendezett nyomdánkat 

•• ll. 

•• • • 

'ti.siB'te11i o1 vaeói.n.k. szi. "Ves :Uaye1D16be, h.o1 

Néwje;:yek, 
Dáli me;.;hivók., 

Esküwési IDe;:bi,yók, 
4 4 Elje;:yzési értesitok, 

Üzleti nyoDttatTányok, 
Dü,rek, 

Könywek stb. stb. stb. 

· Gondos és pontos kiállitásban, méltányos árban készittetnek. ~ 

Szives megrendelést kér: Ara.di Nyomda R. T. 

l l l l 
.B...rad.:l E1sö Tak.arék..pé:n.z-tár. 

Meghivás •. 
' 

Az Aradi Első Takarékpénztár 
részvényeseinek vasárnap, 1911. évi január hó · 22-én, d. e. 10 
órakor az intézet üléstermében (At?:él Péter-utca 1. sz,) tartandó . 

70-ik rendes 
, . 
ev1 

214 

Tárgyse>rc:>za;t : 
l. Elnöki intézkérlés az alllpszabályok 27. §-a értelmében. 
2. Az igazgatóság és fdügyeló-bizottság jelentésének, valamint az 1910. évi zárszámadások eloterJesztúse, a mérleg 

megá1lapitása, a nyereség feJosztása iránti határo2athozatal s az i~azgatóság és felügyelő-bizottság részére a felmen~vény megadása, 
3. Négy igazgató-választmányi tag választása l évi időtartamra. 
4. Netalái.li inditványok. (Alapszabályok 23. §a. -----

. · Az alapszabályok 16. §ának ért elmthen s~ a,·a~ at i }o gg al t iró t. c. részvényesek,::,valamint ezek alapszabályszerü kél)· 
viselói felkéretnelc, hogy részvényeiket vagy az eze~rö1 F7ó!ó hÖZ- végy hitelintézeti Jetéri igazolványaikat, a képvi~elók pedig 
ezenkivül meghatalmazásaikat l 911. évi ja nu á r hó 21· ig az inttzeU fő pénztárnál nyerendő elismervény ellenében letétem~-
nyezni sziveskedjenek. · 

Aradon, 1911. január hó 5-(n. 
Az igazga:tosa.g • 

.Araii nyemda részvénytársaság. Nyemate:t Berger éB Wirth budapesti fesíékgyárának festék.-veL ~ 
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